CFR+90
CFRE+90

HOVISSZANYEROS,
SZELLOZTETO BERENDEZESEK

HEAT RECOVERY UNITS

TERVEZESI SEGEDLET
TECHNICAL CATALOGUE

2023.12.20.



TARTALOMJEGYZEK INDEX

BEMUTATAS 3 INTRODUCTION 3
1 - MUSZAKI JELLEMZOK 4 1 - TECHNICAL SPECIFICATIONS 4
1.1 Altalanos tulajdonsagok 4 1.1 General characteristics 4
1.2 Miszaki adatok 5 1.2 Unit technical data 5
1.3 Lehetséges valtozatok 6 1.3 Possible configurations 6
1.4 Méretek és tomeg 8 1.4 Dimensions and weights 8
2 - AHOVISSZANYEROK TELJESITMENYADATAI 10 2 - HEAT RECOVERY UNIT PERFORMANCE 10
3 - LEGSZALLITAS ES JELLEGGORBEK 12 3 — AIRFLOW RANGE AND CHARACTERISTIC CURVES 12
3.1 Légszallitas 12 3.1 Airflow range 12
3.2 Jelleggdrbék 12 3.2 Characteristis curves 12
4 - ZAJSZINT 15 4 - SOUND POWER LEVELS 15
5- TARTOZEKOK 17 5- ACCESSORIES 17
5.1 Elektromos fiitéegység — BER-PRR/POST 17 5.1 Electric heater - BER-PRR/POST 17
5.2 Vizes utanfiité egység - BCR 18 5.2 Post heating internal water coil - BCR 18
5.3 Vizes utanfiité/hiit6 egység - SBFR 20 5.3 Water cooling/heating coil section - SBFR 20
5.4 F7 sziir6 az elszivasnal — FTCF 20 5.4 High efficiency filters on exhaust air - F7CF 20
5.5 F7 vagy F9 sz(irék a légcsatornaban — DSF7/DSF9 21 5.5 High efficiency postfiltration — DSF7/DSF9 21
5.6 Beépitett, magas hatasfoku sziirék - MSF9 21 5.6 Integrated multistage high efficiency filters - MSF9 21
5.7 Szabalyoz6 zsalu — SR 22 5.7 Regulation damper — SR 22
5.8 Fagyvédelmi zsalu - RMS 22 5.8 Dampers defrosting section - RMS 22
5.9 Zsalumozgaték - SM/SMR /3SM 230 / 3SMR 230 22 5.9 Damper actuators - SM / SMR / 3SM 230 / 3SMR 230 22
5.10 Bypass miikodtetés — KBP 23 5.10 Kit bypass managemenet — KBP 23
5.11 Kor keresztmetszet( csatlakozok — SPC 23 5.11 Connections for circular ducts kit — SPC 23
5.12 Kiegészité nyomaskapcsolé — PF 23 5.12 Additional pressure switch — PF 23
5.13 Légcsatorna zajcsokkenték — SSC 24 5.13 Duct silencer - SSC 24
5.14 Fagyvédelmi termosztat — ATG 24 5.14 Anti-freeze thermostat — ATG 24
5.15 2-jaratl szelep on/off mozgatassal — V20 25 5.15 Kit 2-way valve with on-off actuator - V20 25
5.16 3-jaratl szelep modulaciés mozgatassal — V3M 25 5.16 Kit 3-way valve with modulating actuator — V3M 25
5.17 BIOXIGEN® légfert6tlenitd rendszer — BIOX 26 5.17 Purifying system BIOXIGEN® - BIOX 26
5.18 Vezérléegység — PCUS/PCUSM 27 5.18 Unit control panels — PCUS/PCUSM 27
5.19 Bepitett vezérlés minden funkciohoz — SIGB 28 5.19 Integrated management system on board - SIGB 28
5.20 Oldalfali vezérlés minden funkciéhoz — SIGQ 28 5.20 Integrated management system wall mount - SIGQ 28
5.21 Modbus illesztékartya SIGB/Q-hoz - SCMB 29 5.21 Modbus PCB for SIG — SCMB 29
5.22 Oldalfali kezeléegység SIGB/Q-hoz - TUP 29 5.22 Wall mount remote control panel — TUP 29
5.23 Allandé légszallitas vezérlés — VSD 30 5.23 Constant airflow fans control - VSD 30
5.24 CO2 érzékelé — QSC/QSA 30 5.24 CO2 sensor — QSC/QSA 30
5.25 Légnedvesség érzékel — USD/USW 30 5.25 Humidity sensor — USD/USW 30
5.26 Készlet a szabadtéri telepitéshez — EXT 31 5.26 Kit for external installation — EXT 3
5.27 Es6védd burkolat a beszivashoz/kifivashoz — CPA 31 5.27 Fresh air / Exhaust air casing — CPA 31
5.28 A tartozékok és a vezérlések alkalmazhatoséaga 32 5.28 Accessories and regulation systems compatibility 32
6 - A TARTOZEKOK ALTAL OKOZOTT NYOMASVESZTESEG 34 6 — ACCESSORIES: AIR SIDE PRESSURE DROP 34



BEMUTATAS

A CFR+90 jelli hgvisszanyerdk 6 jellemzéje a kilonleges,
aluminiumbdl késziilt, ellenédramu, levegé-levegd hécseréld. A
hasznalataval jelentésen egyszerlisodnek a friss levegd ellatd
fité/n(t6 rendszerek az energiafogyasztas koltségeinek
csOkkenése mellett.

A CFR+90 vizszintes és fliggbleges kivitell berendezéseket a
mennyezeti, aimennyezeti vagy egyéb mddon val6 alkalmazasra
tervezték. Sokféle dsszeallitas all rendelkezésre az AC vagy az
EC motorral (opci6) szallitott ventilatorok hasznalataval.

A készlilékeket a friss levegd beszivasnal ePM1 55% (F7 EN 779),
a belsd levegd elszivasanal ePM1o 55% (M5 EN 779) mindség(i,
kompakt sz(irével latjak el az alapkivitelben. Az elszivashoz
rendelhet ePM1 55% (F7 EN 779) sz(ir6.

A berendezések tokéletesen illeszthetdk a hagyomanyos
helyiségfité/h(ité rendszerekhez azok kiegészitéseként vagy
azokkal parhuzamosan.

A CFR+90 termékcsalad valaszték 6, illetve 8 tipusbal all,
a légszallitasuk 80 m3/h és 4500 m3/h kézott van.

Minden tipus két 6sszeallitasi valtozatban all rendelkezésre.

INTRODUCTION

The CFR+90 heat recovery units are distinguished by a special
aluminium air-to-air counterflow heat recovery exchanger.

This means a heavy reduction of additional heating/cooling
systems for fresh air, a simplified air & water plant and very low
consumption.

CFR+90 series horizontal or vertical units, designed or false-
ceiling installation or similar, match a lot of air plant configurations
and use standard AC direct driven fans, which can be replaced by
EC technology interchangeable fans (as an option).

The units are provided with standard compact filter, ePM1 55% (F7
EN 779) efficiency for the fresh air flow, ePM10 55% (M5 EN 779)
efficiency for the exhaust air flow ePM1 55% (F7 EN 779) filter
available for exhaust air as optional.

These units can be perfectly integrated into traditional room
heating/cooling systems, placed in sequence or in parallel.
CFR+90 series is composed of eight sizes, horizontal version only,

to cover a needing of ventilation from 400 up to 5000 m3/h.

For each model two configurations are available.

A CFR+90 berendezések kiegészithet6k a BIOXIGEN® nevii
ionizacios rendszerrel. Ez az eszkdz egyedulallé a hdvisszanyerék
tertiletén. A készllék kellemes illatot, valamint egészségesebb
kérilményeket biztosit a helyiségben és a légcsatorna feliiletein.

The models of the series CFR+90 can be given with an ionization
system of the air called BIOXIGEN®. This system, unique in his
type, makes the air and surfaces of the machine, of the ducts and
of the bordering rooms healthy and good smelling.



1 - MUSZAKI JELLEMZOK

1.1 ALTALANOS TULAJDONSAGOK

= Magas hatasfoku, aluminiumbél kész(lt, ellendramu hévissza-
nyerd, lemezes hdcserélével.

= 23 mm vastagsagu, poliuretan hé- és hangszigetelés a késziilék
belsejében.

= Kettds légbeszivasu, statikusan és dinamikusan kiegyensulyozott
centrifugalventilatorok a rezgések és a zaj csokkentése érdeké-
ben.

= A CFR+90 tipusoknal az AC-, a CFRE+90 kész(lékeknél az EC-
ventilatorokat kdzvetlentl a motor tengelyére szerelik.

= A készlilékeket a friss levegd beszivasnal ISO 16890 ePM1 55%
(F7 EN 779), a belsd levegd elszivasanal ePM1o 55%
(M5 EN 779) mindség, kompakt szlirével 1&tjak el az alapkivi-
telben. Ezek egyszerlien tavolithatok el a rendszeres tisztitashoz.

= Nyomaskapcsolo a friss levegdsziiré eltomédésének az érzéke-
lésére, figyelmeztetd jelzés kiadasahoz.

= A berendezés vaza és a leszerelhetd, szendvics szerkezet(
burkolatok festett fémlemezbdl késziilnek.

= A berendezések része a bypass egység, ami a fagymentesités
vagy a free cooling (friss levegds hiités) céljara szolgal.

A CFR+90/CFRE+90 40N tipusnal
= A hdcseréld alulrdl tavolithato el.

A CFR+90/CFRE+90 75N + 500N tipusoknal

= Galvanizalt acélbdl készlilt kondenzatumgydijtd, alsé csatlako-
zassal.

= A hécseréld oldalrdl tavolithato el.

A CFR+90/CFRE+90 40V tipusnal
= A h6cserél6 oldalrdl tavolithato el.

A CFR+90/CFRE+90 75V + 500V tipusoknal
= A hécseréld oldalrél vagy alulrél tavolithaté el a tipustdl fliggden.

1- TECHNICAL SPECIFICATIONS

1.1 GENERAL CHARACTERISTICS

= High efficiency heat recovery, cross flow and static type plate
exchanger alluminium counterflow.

= An average 23 mm-thick layer of polyurethane is installed in the
unit to ensure acoustic and heat insulation.

= The dual intake centrifugal fans have statically and dynamically
balanced impellers to minimise vibrations and noise.

= The electric motors used are directly coupled to the fans; they
are EC type on CFRE+90.

= Standard ISO 16890 ePM1 55% (F7 EN 779) efficiency filters for
supply air side and ePM10 55% (M5 EN 779) for exhaust air
side, easily removable from the sides for periodical cleaning.

= Pressure switch for fresh air filters with visual filter change
warning light indicator.

= The structure and the paneling (sandwich type, removable) are
made from painted metal sheet.

= The structure of models features bypass section for defrost or
free cooling functions.

For models CFR+90/CFRE+90 040 N
= Heat exchanger removable from below.

For models CFR+90/CFRE+90 075N / 500 N

= Drain pan collector made of galvanized steel, with condensed
water drain connection downwards.

= Heat exchanger removable from side.

For models CFR+90/CFRE+90 040 V
= Heat exchanger removable from side.

For models CFR+90/CFRE+90 075 V /500 V
= Heat exchanger removable from side or from below, it
depends from the size.



1.2 MUSZAKI ADATOK

1.2 UNIT TECHNICAL DATA

MODELL / MODEL

40
NV

40
ENV

75
NV

75
ENNV

100
NV

100
ENV

150
NV

150
ENV

200
NV

200
ENV

320
NV

320
ENNV

400
ENV

500
ENNV

Névleges légszallitas /
Nominal air flow

méh

320

600

800

1200

1600

2500

3500

4300

Névleges statikus nyomas /
Nominal extern. static

Pa

165

150

160

160

150

250

200

200

Legnagyobb statikus nyomas
| Max. extern. static press.

Pa

160

380

150

300

160

600

160

450

150

600

250

440

350

220

Tapfesziiltség / Electrical
power supply

230V /1

/50 Hz

230V/

1£/50-60 Hz

Legnagyobb folvett
teljesitmény / Total

kW

0,35

0,56

0,68

0,56

1.41

2,12

1.4

2,12

1.41

2,12

3,29

2,35

2,07

2,07

Legnagyobb aramfelvétel /
Total full load amperage

1,5

24

2,9

24

6,0

9,0

6,0

9,0

6,0

9,0

14,0

10,0

88

88

MUKODESI FELTETELEK
| WORKING LIMITS

40
NV

40
ENV

75

NV

75
ENV

100
NV

100
ENV

150
NV

150
ENV

200
NV

200
ENV

320
NV

320
ENV

400
ENV

500
ENV

Kiils6 hémérséklet / paratar-
talom hatarok / Outdoor
temperature - humidity
working limits

... +45°C/5 ... 95%

Kiils6 hémérséklet / para-
tartalom hatarok RMS
és/vagy BER-PRR opcioval
| Outdoor temperature - hu-
midity working limits with
RMS option and/or BER-PRR

... +45°C/5 ... 95%

Bels6 hémérséklet / para-
tartalom hatarok /

Indoor temperature -
humidity working limits

+10 ..

.+35°C /10 ... 90%

VENTILATOROK / FANS

40

40
ENV

75

75
ENNV

100

100
ENV

150
NV

150
ENV

200
NV

200
ENV

320

320
ENNV

400
ENV

500
ENNV

Motorfajta / Motor typology

AC

EC

AC

EC

AC

EC

AC

EC

AC

EC

AC

EC

EC

EC

Fordulatszamok (1) /
Number of speeds (1)

Multiple

Multiple

Multiple

3

Multiple

3

Multiple

Multiple

Multiple

Multiple

Ventilatorvezérlés (1) /
Fan control (1)

Man

0-10V

Man

0-10v

Man

0-10V
VSD

Man

0-10v
VSD

Man

0-10V
VSD

Man

0-10V
VSD

0-10V
VSD

0-10V
VSD

Névleges folvett teljesitmény
| Total nominal power input

0,22

0,16

0,32

0,24

0,35

0,32

0,59

0,53

0,7

0,61

1,6

1,32

1,87

2,27

Névleges aramfelvétel /
Total nominal load amperage

09

0,7

1,0

1,5

14

2,5

2,2

3,0

2,6

6,8

56

8,0

9,6

Statikus hatasfok Eus27/2011/
Static efficiency of fans

N.A.

32,73

38,6

32,73

38,6

53,2

38,6

53,2

404

55,9

434

59,8

66,9

66,9

HOVISSZANYERO HOCSE-
RELG | HEAT EXCHANGE

40
NV

40
ENV

75
NV

75
ENV

100
NV

100
ENV

150
NV

150
ENV

200
NV

200
ENV

320
NV

320
ENNV

400
ENV

500
ENNV

Téli hévisszanyerési
hatasfok (2) / Winter
thermal efficiency (2)

90,2

90,2

91,1

91,1

90,0

90,0

90,0

90,0

90,4

90,4

91,5

91,5

90,1

90,2

Visszanyert hé (2) / Heating
recovery capacity (2)

2,38

2,38

4,51

4,51

5,94

5,94

8,9

8,9

11,92

11,92

18,86

18,86

26,0

31,97

Befuvott levegd
hémérséklet (2) / Supply air

17,6

17,6

1738

178

17,5

17,5

17,5

17,5

17,6

17,6

179

17,9

17,5

17,6

Nyari hvisszanyerési
hatasfok (3) / Summer
thermal efficiency (3)

79,6

79,6

80,1

80,1

78,7

78,7

79,2

79,2

79,8

79,8

80,0

80,0

784

78,4

Visszanyert h6 (3) / Cooling
recovery capacity (3)

kW

0,51

0,51

0,97

1,27

1,27

1,91

1,91

2,57

2,57

4,02

4,02

5,52

6,79

Beflvott levegd
hémérséklet (3) / Supply air

°C

27,2

27,2

27,2

27,3

27,3

27,2

27,2

27,2

27,2

27,2

27,2

27,3

273

Szaraz hévisszanyerési
hatésfok (4) / Dry thermal
efficiency (4)

%

83,1

83,1

83,7

82,2

82,2

82,7

82,7

83,3

83,3

83,5

835

81,8

81,9

Hangteljesitményszint (5) /
Sound power level (LWA) (5

dB(A)

57

56

57

60

60

62

60

63

60

68

66

68

67

(1) Multiple = a fokozatok szama nagyobb, mint 3
Man = kivalasztas kézzel, kapcsoléval vagy a vezérlésen
0-10V = potenciométerrel vagy a vezérlésen
VSD = alland¢ légszallitas vagy modulacio légtisztasag vagy

|égnedvesség érzékeldrdl

(2) Kiils levegd: -5 °C, HR 80%, helyiség levegd: 20 °C, HR 50 %

(3) Kiilsd levegd: -5 °C, HR 80%, helyiség levegd: 26 °C, HR 50 %

(4) Az EU 1253/2014 el6iras szerint: a névleges nyomasnal,
légallapot az EN 308 szabvany szerint

(5) Hangteljesitmény a névleges lizemi feltételeknél

(1) Multiple = Multispeed > 3
Man = Manual by selector switch or control panel;
0-10V = By potentiometer or control panel;
VSD = Constant flow control or modulation by air quality or

air humidity sensor

(2) Outside air at -5° 80% RH; room air at 20°C 50% RH

(3) Outside air at 32° 50% RH; room air at 26°C 50% RH

(4) Refeer to EU 1253/2014 regulation: at nominal pressure;
air conditions refer to EN 308 standard

(5) Sound power level at nominal working conditions




1.3 LEHETSEGES VALTOZATOK

A férBhelytél és a telepitési kdriilményektdl fliggden az alabbi
abrak szerinti 2-2 szerelési valtozat alkalmazhaté a vizszintes
vagy a flggdleges kivitelnél.

Az &ll6 kivitelli berendezéseknél lehetéség van a levegdcsatlako-
zasok megvaltoztatasara a felsé és az oldalso burkolat cseréjével.
(Lasd az alabbi abrakat).

40N + 500N - 01 ELRENDEZES / CONFIGURATION TYPE 01
(feliilnézet)

Hozzaférés a sziirokhoz és az
elektromos csatlakozodobozhoz

Electrical board and inspection filters side v
> == S ¢
\ [T =
- || | >
= —

BCR /BER opci6 (Options ) * Jobb oldal / Right side

4= Elhasznalt leveqd / Exhaust air
<< Friss levegd / Fresh air

40V + 500V - 01 ELRENDEZES / CONFIGURATION TYPE 01
(kezeldoldal fel6li nézet)

Lehetséges aramlas Y
Optional air flow

BCR /BER opcié (Options) —/

4= Elhasznalt levegd / Exhaust air
<X Friss levegé / Fresh air

1.3 POSSIBLE CONFIGURATIONS

According to the configuration of the installation and the space
available, one of two possible layouts can be chosen, as shown
below.

For the vertical version, it can be changed the inlet air stream
direction, trading places top panels with side panels (see optional
air flow in the picture below).

40N = 500N - 02 ELRENDEZES / CONFIGURATION TYPE 02

(top view)
BCR /BER opcio (Options ) ¢
2 —> B <=
= )

Hozzéférés a sziirékhoz és az
elektromos csatlakozédobozhoz

Electrical board and inspection filters side

4= Elhasznalt levegd / Exhaust air
<X Friss levegé / Fresh air

40V + 500V - 02 ELRENDEZES / CONFIGURATION TYPE 02
(view to the inspection side)

Lehetséges aramlas
Optional air flow

mp °

/..

BCR /BER opci6 (Options )

4= Elhasznalt levegd / Exhaust air
< Friss levegs / Fresh air

Jobb oldal / Right side



Bypass a friss levegds hiitéshez/fiitéshez (free cooling/heating
A CFR+90 tipusu berendezések belsejében megtalalhaté egy
légtereld egység a tavozo levegd agban.

Ha a kiils6 levegd hémérséklete megkdzeliti a kilepd levegd
hémérsékletét, akkor lehetéség van a hdvisszanyerd részbeni
megkertilésére.

A berendezés alapkivitele kézi allitasi lehetéséget tesz lehetéve,

ami kiildn rendelésre villanymotorral is lehetséges. A mikddtetése

kuils jelr6l vagy az integralt vezérlésrdl (opcid) torténhet.

°) qj H ©

Friss levegd
Fresh air

2>

[F 1 = = ].——.: = 9|

Tavozo levegd [
Exhaust air I |

D o ¢

- ——
Hl 1 T 1l

&= Elhasznalt leveg6 / Exhaust air
<{ Friss levegé / Fresh air

Fagymentesités. Ha a beszivott levegd hémérséklete nagyon
alacsony, akkor a levegd akkor jég képzddhet a hévisszanyerén.
Az RMS és a SIGB/Q opcidk alkalmazasaval a hécserélé
lefagyésa elkertilhetd.

Ha a kiilsé hémérséklet alacsonyabb a fagymentesitésre bedllitott
értéknél, akkor az A és a B jel(i zsalu zar, a C jel(i pedig nyit.

igy a berendezés a helyiség levegéjét fogja keringtetni mindaddig,
amig a hécseréld lefagyasa megsziinik. Ezutan folytatodik a nor-
mal hévisszanverés szelléztetés.

RMS egység / RMS section

) Bypass device for free cooling / heating
CFR+90 units are equipped with special internal section for the
bypass function on the exhaust air stream.
When the air intake temperature is near the air outlet temperature
the heat recovery unit can be partly bypassed reducing the heat

exchange.

The unit could be equipped with manual opening sysyem

(standard) or with optional electric motor: The automated

configuration can be managed by an external input or by
integrated electronical management (optional).

Elszivott levegd
Return air

<=

Zsalu zarva / Damper closed

2 —>

] Bypass
> —>

HEAT

RECOVERY
UNIT

Zsalu nyitva / Damper Opened

) > BYPASS | > >
Befivott levegd — !
Supply air
S>> = =
HEAT
RECOVERY
UNIT
Free cooling

Defrost. When the intake air is very cold, frost may form on the
heat recovery unit.

By installing the RMS accessory combined with the SIGB/Q option
the heat recovery defrosting can be controlled.

When the outdoor air temperature is lower than the defrosting set,
the dampers A and B will close and the damper C will open.

So the warm return air is recirculated, allowing the heat exchanger
defrosting. Afterwards the unit functioning will become normal.

A fagymentesités tipikus megoldasa /
Defrost typical configuration

Il I[J
Friss Elszivott
levegd / ¢t leveg6 /
Fresh | Return
air air
i
Tavozé t
e Befuivott
levegd / = leveg6 /
Exhaust ‘ —V Supgply
ar I || air
e T

&= Elhasznalt leveg6 / Exhaust air
<{ Friss levegé / Fresh air



1.4 MERETEK ES TOMEG

1.4.1 A CFR+90 / CFRE+90 késziilékek méretei

1.4 DIMENSIONS AND WEIGHTS

1.4.1 Dimensions of the models CFR+90 / CFRE+90

. . . Tomeg
Méretek / Dimension Weight
Modell A B C D D1 E F F1 G Gi() | S@3 T KQTIO TWO [ o
Model [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | @inch | @inch | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] g
40N 1480 | 380 | 800 | 200 | 110 | 210 | 230 90 70 3/4" 1/2" 355 | 500 | 412 | 177 90
75N 1940 | 480 | 990 | 300 | 100 | 310 | 230 | 140 | 210 3/4" 172" 697 | 500 | 550 | 190 140
100N 1940 | 480 | 990 | 300 | 100 | 310 | 230 | 140 | 260 3/4" 172" 697 | 500 | 550 | 190 150
150N 2200 | 550 | 1000 | 300 | 100 | 410 | 230 | 145 | 260 3/4" 172" 778 | 600 | 550 | 265 170
200N 2200 | 550 | 1400 | 500 | 100 | 410 | 300 | 215 | 260 3/4" 172" 779 | 620 | 550 | 350 200
320N 2500 | 680 | 1400 | 400 | 150 | 510 | 330 | 195 | 290 3/4" 172" 863 | 700 | 620 | 375 230
400N 2500 | 680 | 1400 | 500 | 100 | 510 | 405 | 158 | 405 1 1/2" 863 | 700 | 620 | 375 260
500N 2500 | 680 | 1700 | 500 | 185 | 510 | 405 | 2325 | 405 1 1/2" 863 | 800 | 620 | 375 300
(1) A BCR vizes utanfiité egység (opcid) csatlakozasi mérete (1) Connection for optional post-heating water coil BCR
(2) Lasd az RMS opcid rajzan az el6z6 oldalon (2) Note referring to the RMS accessory (see figure on the
(3) Kondenzatum elvezetd previous page)
(3) Condensate drain
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Elektromos csatlakozé doboz / Electric board

A 2 jel(i elrendezési valtozat méretei. A méretek nem valtoznak az elrendezési valtozatoknal.
Dimensional drawing referred to orientation 2: The dimensions do not change with the orientation.




1.4.2 A CFR+90V / CFRE+90V késziilékek méretei

1.4.2 Dimensions of the models CFR+90 / CFRE+90 series V

. 5 5 Témeg
Méretek / Dimension Weight
Modell A B c D D1 E F F1 G |G| S@ T [KR[JIO [WO[ o
Model | Imml | [mm] | Imm] | Imm] | Imm] | Imm] | Imml] [mml [mml | @inch | @inch | Imm] | Imm] | Imm] | [Imm] g
40V 1480 | 420 | 830 | 200 | 80 | 210 | 230 | 190/240 | 70 3/4 172 360 | 500 | 412 | 177 90
75V 1940 | 520 | 1070 | 300 | 80 | 310 | 230 | 135/235 | 210 | 3/4 172 710 | 500 | 550 | 190 150
100V | 1940 | 520 | 1070 | 300 | 80 | 310 | 230 | 135/235 | 260 | 3/4 172 710 | 500 | 550 | 190 160
150V | 2200 | 520 | 1080 | 300 | 70 | 410 | 230 | 165/270 | 260 | 3/4 172 800 | 600 | 550 | 265 180
200V | 2200 | 720 | 1480 | 500 | 70 | 410 | 300 | 165/270 | 260 | 3/4 172 800 | 620 | 550 | 350 220
320V | 2500 | 720 | 1480 | 400 | 80 | 510 | 330 | 195/350 | 290 | 3/4 172 875 | 700 | 620 | 375 250
400V | 2500 | 720 | 1480 | 500 | 80 | 510 | 405 | 150/280 | 405 1 172 875 | 700 | 620 | 375 280
500V | 2500 | 720 | 1780 | 500 | 80 | 510 | 405 | 150/280 | 405 1 172 875 | 800 | 620 | 375 330
(1) A BCR vizes utanfiité egység (opcié) csatlakozasi mérete (1) Connection for optional post-heating water coil BCR
(2) Lasd az RMS opci6 rajzan az el6z6 oldalon (2) Note referring to the RMS accessory (see figure on the
(3) Kondenzatum kivezet6 previous page)
(3) Condensate drain
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Az 1 jelli elrendezési valtozat méretei. A méretek nem valtoznak az elrendezési valtozatoknal.
Dimensional drawing referred to orientation 1: The dimensions do not change with the orientation.




2 - AHOVISZANYEROK TELJESITMENYADATAI

2.1 A CFR+90 40 berendezés teljesitményadatai

2 - HEAT RECOVERY UNIT PERFORMANCE

2.1 Performance heat recovery unit model CFR+90 40

Légszallitas | Helyiség levegd Friss levego Befuivott levegé | Hatasfok Visszanyert

Airflow Room air Fresh air Supply air Efficiency hé Capacity
m3/h Ta (°C) °C H.R% °C % kW
320 20 -10 80 17,8 91,2 2,9
320 20 -5 80 17,6 90,2 2,4
320 20 0 70 16,7 83,5 1,7
320 20 5 60 17,2 81,6 1,2
320 20 10 50 18,1 80,7 0,9
320 26 28 50 26,4 83,1 0,2
320 26 30 50 26,8 83,1 0,4
320 26 32 50 27,2 83,1 0,5
320 26 34 50 27,6 83,1 0,7

2.2 A CFR+90 75 berendezés teljesitményadatai

2.2 Performance heat

recovery unit model CFR+90 75

Légszallitas | Helyiség levego Friss leveg6 Befuivott levegé | Hatasfok Visszanyert
Airflow Room air Fresh air Supply air Efficiency hé Capacity
m3/h Ta (°C) °C H.R% °C % kw
600 20 -10 80 17,9 91,4 54
600 20 -5 80 17,8 90,1 4,5
600 20 0 70 16,6 82,9 3,2
600 20 5 60 17,2 81,1 2,3
600 20 10 50 18,1 81,2 1,6
600 26 28 50 26,4 83,7 0,3
600 26 30 50 26,8 83,7 0,7
600 26 32 50 27,1 83,7 1
600 26 34 50 27,5 83,7 1,3
2.3 A CFR+90 100 berendezés teljesitményadatai 2.3 Performance heat recovery unit model CFR+90 100
Légszallitas | Helyiség levegd Friss leveg6 Befuvott levegé | Hatasfok Visszanyert
Airflow Room air Fresh air Supply air Efficiency hé Capacity
m3/h Ta (°C) °C H.R% °C % kw
800 20 -10 80 17,8 91,4 7,2
800 20 -5 80 17,5 90,0 59
800 20 0 70 16,3 81,6 4,2
800 20 5 60 17 79,7 3
800 20 10 50 18 79,9 2,2
800 26 28 50 26,4 82,2 0,4
800 26 30 50 26,8 82,2 0,9
800 26 32 50 27,2 82,2 1,3
800 26 34 50 27,6 82,2 1,7
2.4 A CFR+90 150 berendezés teljesitményadatai 2.4 Performance heat recovery unit model CFR+90 150
Légszallitas | Helyiség leveg6 Friss leveg6 Befuvott levegé | Hatasfok Visszanyert
Airflow Room air Fresh air Supply air Efficiency hé Capacity
m3/h Ta (°C) °C H.R% °C % kw
1200 20 -10 80 17,3 91 10,9
1200 20 -5 80 17,5 90,0 8,9
1200 20 0 70 16,6 83,1 6,5
1200 20 5 60 17,2 81,2 4,6
1200 20 10 50 18 80,4 3,2
1200 26 28 50 26,4 82,7 0,7
1200 26 30 50 26,8 82,7 1,3
1200 26 32 50 27,2 82,7 1,9
1200 26 34 50 16,8 82,7 2,9
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2.5 A CFR+90 200 berendezés teljesitményadatai

2.5 Performance heat recovery unit model CFR+90 200

Légszallitas | Helyiség levegd Friss levego Befuvott levegé | Hatasfok Visszanyert

Airflow Room air Fresh air Supply air Efficiency hé Capacity
m3/h Ta (°C) °C H.R% °C % kW
1600 20 -10 80 17,4 91,4 14,6
1600 20 -5 80 17,6 90,4 11,9
1600 20 0 70 16,7 83,7 8,7
1600 20 5 60 17,3 81,8 6,2
1600 20 10 50 18,1 80,9 4,4
1600 26 28 50 26,4 83,3 0,9
1600 26 30 50 26,8 83,3 1,7
1600 26 32 50 27,2 83,3 2,6
1600 26 34 50 27,5 83,3 3,5

2.6 A CFR+90 320 berendezés teljesitményadatai 2.6 Performance heat recovery unit model CFR+90 320

Légszallitas | Helyiség levegd Friss levego Befuivott levegé | Hatasfok Visszanyert

Airflow Room air Fresh air Supply air Efficiency hé Capacity
m3/h Ta (°C) °C H.R% °C % kw
2500 20 -10 80 17,8 92,5 23,1
2500 20 -5 80 17,9 91,5 18,9
2500 20 0 70 17 84,8 13,8
2500 20 5 60 17,4 82,8 9,8
2500 20 10 50 18,1 81,1 6,8
2500 26 28 50 26,4 83,5 1,4
2500 26 30 50 26,8 83,5 2,7
2500 26 32 50 27,2 83,5 4,0
2500 26 34 50 27,5 83,5 5,4

2.7 A CFR+90 400 berendezés teljesitményadatai 2.7 Performance heat recovery unit model CFR+90 400

Légszallitas | Helyiség leveg6 Friss leveg6 Befuvott levegé | Hatasfok Visszanyert

Airflow Room air Fresh air Supply air Efficiency hé Capacity
m3/h Ta (°C) °C H.R% °C % kw
3500 20 -10 80 17,4 91,3 31,9
3500 20 -5 80 17,5 90,1 26,0
3500 20 0 70 16,6 83,2 18,9
3500 20 5 60 17,2 81,2 13,5
3500 20 10 50 18 79,5 9,3
3500 26 28 50 26,4 81,8 1,9
3500 26 30 50 26,8 81,8 3,7
3500 26 32 50 27,2 81,8 55
3500 26 34 50 27,7 81,8 7,5

2.8 A CFR+90 500 berendezés teljesitményadatai

2.8 Performance heat

recovery unit model CFR+90 500

Légszallitas | Helyiség levego Friss leveg6 Befuvott levegé | Hatasfok Visszanyert
Airflow Room air Fresh air Supply air Efficiency hé Capacity
m3/h Ta (°C) °C H.R% °C % kW
4300 20 -10 80 17,4 91,4 39,3
4300 20 -5 80 17,6 90,2 32
4300 20 0 70 16,6 83,2 23,2
4300 20 5 60 17,2 81,3 16,6
4300 20 10 50 18 79,6 11,5
4300 26 28 50 26,4 81,9 2,3
4300 26 30 50 26,8 81,9 4,6
4300 26 32 50 27,3 81,9 6,8
4300 26 34 50 27,6 81,9 9,2
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3 - LEGSZALLITAS ES JELLEGGORBEK

3.1 Légszallitas

A tablazat és a diagram mutatja azokat a tajékoztato értékeket,
amelyeknél az egyes termékek teljesitik az Ecodesign
energiahatékonysagi eldirasokat.

MODELL Miosimat ir Row Mo it flow

[m3/h] Im3/h]

) 50 400

5 390 800

100 680 1100

150 990 1450

200 1300 2000

320 1800 2800

400 2520 3600

500 3420 4500

Az Ecodesign el6irasoknak valo megfelelés ellendrizheté minden
munkapont esetében a kivalaszto szoftver segitségével.

3 - AIRFLOW RANGE AND CHARACTERISTIC CURVES

3.1 Airflow range

The table and figure below illustrate the orientational values of the
optimal working range to comply with the Ecodesign energy
efficiency parameters with each model of the CFR+90 series.

500

400
320
200
150
100 ]
[

0 500

75

40

1000 1500 2000 2500 3000 5000

Légszallitas / Air flow [m3/h]

3500 4000 4500

The verification of compliance with Ecodesign parameters for each
operating point is possible thanks to the dedicated selection
software.

ECODESIGN

- Thermal efficiency of heat recovery
- Nominal flow rate NRVU
- Effective electric power input

- Face velocity at design flow rate
- Nominal external pressure (ps, ext)
- Static efficiency of fans

- Energy classification of the filters
- Sound power level (LWA)

- Internal specific fan power of ventilation components (SFPint)
- internal specific fan power of ventilation components (SFPint_limit)

- Intenal pressure drop of ventilation components (ps,int) - Supply/Exhaust

- Declared maximum external leakage rates of the casing of ventilation units
- Declared maxinum intemal leakage rates for bidirectional ventilation units or carry over

All parameters meet ECODESIGN requirements

%

m¥s

kw
Wi(m?/s)
Wi(m¥s)
m/s

Pa

Pa

%

%

747
0,28
0,49
1038
1130
0,50
184
160/169
386
<35
<4

dB(A) 59

3.2 JELLEGGORBEK

Az alabbi gorbék mutatjak a statikus nyomast a légszallitas
figgvényében.

FIGYELEM! A gérbék csak a hdvisszanyerd és az alapkivitel-
ben lévé sziir6k nyomasveszteségét veszik figyelembe. A ren-
delkezésre allé nyomas kiszamitasahoz ezekbdl az értékekbdl
le kell vonni a tartozékok (hécserélok, zajcsillapitok, stb.)
nyomasveszteségét.
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3.2 CHARACTERISTIC CURVES

The following curves show the external static pressure at the
various flow-rates.

ATTENTION: The graphs consider the only air-side pressure
drop in the heat recovery exchanger and standard filters. To
obtain the actual residual static pressure it is necessary to
subtract the pressure drops of all the installed components
(coils, silencers, etc.).
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4 - ZAJSZINT

Az alabbi tablazatokban talalhatdk a berendezések hangteljesit-

mény adatai a névleges légszallitas esetén.

4 - SOUND POWER LEVELS

nominal operating conditions

The following tables show the sound power data of the units at

CER+90 40 Hangteljesitmény értékek Lw az oktav savban Lw global
Sound power levels Lw at center band frequencies Total Lw
Hz 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Beflvo légesatorna / Supply duct dB(A) | 49,2 | 57,1 | 64,8 | 67,3 | 65,2 | 60,6 | 584 | 54,9 71,6
Kibocséto légcsatorna / Exhaust duct | dB(A) | 49,3 | 57,2 | 64,8 | 67,3 | 65,3 | 60,6 | 58,4 | 54,9 71,6
Burkolaton kivil / Outside the casing | dB(A) | 44,3 | 45,9 | 53 53 50,7 | 458 | 27,1 | 18,1 57,9
CERE+90 40 Hangteljesitmény értékek Lw az oktav savban Lw global
Sound power levels Lw at center band frequencies Total Lw
Hz 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Beflvé légesatorna / Supply duct dB(A) | 47,7 | 56,9 | 63,7 | 66,6 | 64,8 | 60,2 58 53,9 70,9
Kibocséato légcsatorna / Exhaust duct | dB(A) 48 | 57,1 | 63,8 | 67 65,1 | 60,4 | 58,4 | 549 71,2
Burkolaton kivil / Outside the casing | dB(A) | 42,9 | 45,7 | 52 | 52,5 | 50,4 | 455 | 26,9 | 17,6 57,3
CER+90 75 Hangteljesitmény értékek Lw az oktav savban Lw global
Sound power levels Lw at center band frequencies Total Lw
Hz 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Beflivé légesatorna / Supply duct dB(A) 52 | 599 | 67,6 | 70,1 68 634 | 61,2 | 57,7 74,4
Kibocsato légcsatorna / Exhaust duct | dB(A) | 52,1 | 60 | 67,6 | 70,1 | 68,1 | 63,4 | 61,2 | 57,7 74,4
Burkolaton kivil / Outside the casing | dB(A) | 47,1 | 48,7 | 55,8 | 55,8 | 53,5 | 48,6 | 29,9 | 20,9 60,7
CERE+90 75 Hangteljesitmény értékek Lw az oktav savban Lw global
Sound power levels Lw at center band frequencies Total Lw
Hz 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Beflivé légesatorna / Supply duct dB(A) | 50,2 | 59,4 | 66,2 | 69,1 | 67,3 | 62,7 | 60,5 | 56,4 73,4
Kibocséto légcsatorna / Exhaust duct | dB(A) | 50,5 | 59,6 | 66,3 | 69 67,6 | 62,9 | 60,9 | 574 73,7
Burkolaton kiviil / Outside the casing | dB(A) | 45,4 | 48,2 | 54,5 | 54,5 | 52,9 48 294 | 20,1 59,8
CER+90 100 Hangteljesitmény értékek Lw az oktav savban Lw global
Sound power levels Lw at center band frequencies Total Lw
Hz 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Befuvo légesatorna / Supply duct dB(A) | 52,6 | 60,9 | 67,5 | 70,9 | 69,1 64 61,1 58 75
Kibocséato légcsatorna / Exhaust duct | dB(A) | 52,8 | 61,2 | 65,7 | 70,1 69 64,2 | 60,8 | 58,4 74,5
Burkolaton kivil / Outside the casing | dB(A) | 47,7 | 49,8 | 54,9 | 56,2 | 54,5 | 49,3 | 29,7 | 21,4 61
Hangteljesitmény értékek Lw az oktav savban Lw global
CFRE+30 100 Sound power levels Lw at center band frequencies Total Lw
Hz 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Befuvo légcsatorna / Supply duct dB(A) | 41,8 | 57,9 | 67,4 | 64,8 | 67 65,2 60 50,9 72,7
Kibocséato légcsatorna / Exhaust duct | dB(A) | 41,8 | 57,9 | 67,4 | 64,8 67 65,2 60 50,9 72,7
Burkolaton kiviil / Outside the casing | dB(A) | 36,8 | 46,6 | 55,6 | 50,5 | 52,4 | 50,4 | 28,7 | 14,1 59,1
CER+90 150 Hangteljesitmény értékek Lw az oktav savban Lw global
Sound power levels Lw at center band frequencies Total Lw
Hz 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Befuvo Iégcsatorna / Supply duct dB(A) | 55,3 | 63,4 | 70,9 | 73,3 | 71,5 | 66,7 | 645 | 61,4 77,7
Kibocsato légcsatorna / Exhaust duct | dB(A) | 55,4 | 63,6 | 71,1 | 73,5 | 71,7 | 66,9 | 64,7 | 61,6 77,9
Burkolaton kivil / Outside the casing | dB(A) | 50,4 | 52,2 | 59,2 | 59,1 57 52 33,3 | 24,7 64,1
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CERE+90 150 Hangteljesitmény értékek Lw az oktav sévbar! Lw global
Sound power levels Lw at center band frequencies Total Lw
Hz 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Beflvo légesatorna / Supply duct dB(A) | 33,8 | 59,9 | 68,4 | 65,8 69 67,2 62 53,9 74,3
Kibocsato légcsatorna / Exhaust duct | dB(A) | 33,8 | 59,9 | 68,4 | 65,8 69 67,2 62 53,9 74,3
Burkolaton kivil / Outside the casing | dB(A) | 28,8 | 48,6 | 56,6 | 51,5 | 54,4 | 52,4 | 30,7 | 17,1 60,5
CER+90 200 Hangteljesitmény értékek Lw az oktav sévban_ Lw global
Sound power levels Lw at center band frequencies Total Lw
Hz 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Beflvo légesatorna / Supply duct dB(A) | 556 | 634 | 71 | 73,6 72 67,1 | 649 | 61,7 78
Kibocsato légcsatorna / Exhaust duct | dB(A) | 55,7 | 63,8 | 71,4 | 73,7 | 71,9 | 67,1 | 64,8 | 61,8 78,1
Burkolaton kivil / Outside the casing | dB(A) | 50,7 | 52,3 | 59,4 | 59,4 | 57,4 | 52,3 | 33,6 25 64,4
Hangteljesitmény értékek Lw az oktav savban Lw global
CFRE+90 200 Soundgpovjver Ievelg Lw at center band frequencies Tot%l Lw
Hz 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Befuvo légesatorna / Supply duct dB(A) | 358 | 58,9 | 67,4 | 62,8 66 67,2 59 49,9 72,6
Kibocsato légcsatorna / Exhaust duct | dB(A) 36 | 60,7 674|631 661 | 67,1 60 50,9 72,8
Burkolaton kiviil / Outside the casing | dB(A) | 30,9 | 48,6 | 55,6 | 48,7 | 51,5 | 52,4 | 28,2 | 13,6 59,2
CER+90 320 Hangteljesitmény értékek Lw az oktav sévban Lw global
Sound power levels Lw at center band frequencies Total Lw
Hz 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Befuvo légesatorna / Supply duct dB(A) [ 594 | 675 | 75 | 773 | 755 | 70,6 | 685 | 65,6 81,7
Kibocsato légcsatorna / Exhaust duct | dB(A) | 59,2 | 67,3 | 749 | 77,2 | 754 | 70,4 | 68,3 | 65,3 81,6
Burkolaton kivil / Outside the casing | dB(A) | 54,3 | 56,1 | 63,2 | 63 60,9 | 55,7 | 37,1 | 28,7 68
Hangteljesitmény értékek Lw az oktav savban Lw global
CFRE+90 320 Soundgpovjver Ievelg Lw at center band frequencies Tot%l Lw
Hz 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Befuvo légesatorna / Supply duct dB(A) | 36,8 | 62,9 | 74,4 | 65,8 | 68 68,2 63 54,9 76,9
Kibocséto légcsatorna / Exhaust duct | dB(A) | 37,3 | 63,4 | 74,7 | 66,2 | 68,4 | 68,4 | 63,6 | 55,7 77,2
Burkolaton kivil / Outside the casing | dB(A) | 32,1 | 51,9 | 62,8 | 51,7 | 53,6 | 53,5 32 18,5 64,2
Hangteljesitmény értékek Lw az oktav savban Lw global
CFRE+30 400 Soundgpovjver Ievelg Lw at center band frequencies Tot%l Lw
Hz 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Befuvo légesatorna / Supply duct dB(A) | 40,8 | 66,4 | 73,4 | 69,8 | 72 72,2 69 60,9 78,9
Kibocsato légesatorna / Exhaust duct | dB(A) | 40,8 | 67 | 74,4 | 70,3 | 72,6 | 72,5 69 59,9 79,5
Burkolaton kiviil / Outside the casing | dB(A) | 35,8 | 55,4 | 62,1 | 55,8 | 57,7 | 57,6 | 37,7 | 23,6 65,5
CERE+90 500 Hangteljesitmény értékek Lw az oktav sévban Lw global
Sound power levels Lw at center band frequencies Total Lw
Hz 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Befuvo légcsatorna / Supply duct dB(A) | 44,6 | 70,7 | 75,6 | 71,8 | 74,5 | 76,1 73 64,9 81,9
Kibocsato légcsatorna / Exhaust duct | dB(A) | 44,8 | 71,5 | 76,4 | 71,8 75 76,2 | 73,2 65 82,3
Burkolaton kiviil / Outside the casing | dB(A) | 39,7 | 59,8 | 64,2 | 57,5 | 60,2 | 61,4 | 41,8 | 28,2 68,2
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5 - TARTOZEKOK

= Beépitett elektromos utanfiitd egység —- BER-POST

= Beépitett elektromos eléfiit egység - BER-PRR

= Belsd, vizes utanfiitd egység - BCR

= Vizes utanflté/utanh(ité hdcserélé egység — SBFR

= F7 sziir6 az elszivasnal - FTCF

= F7/F9 utdsziirék a befavasnal — DSF7/DSF9

= Beépitett, tébb fokozatl szlirék (csak a CFRE+90 75+500
tipusoknal) - MSF9

= Szabalyozdzsalu — SR

= 3-as, fagyvédelmi zsalu - RMS

= Zsalumozgat6é motorok — SM / SMR / 3SM230 / 3SMR230

= Bypass mikodtetd — KBP

= Kor keresztmetszetli csatlakozéidom (4 db) — SPC

= Légcsatorna zajcsillapito — SSC

= Kiegészitd sz(iré nyomaskapcsolé - PF

= Fagyvédd termosztat — ATG

= 2-jaratl motoros szelep on-off vezérléssel — V20

= 3-jaratu motoros szelep modulécios vezérléssel — V3M

= Bioxigen® légfert6tlenité rendszer — BIOX

= Vezérléegység — PCUS/PCUSM

= Beépitett, integralt vezérl6 egység — SIGB

= Oldalfali integralt vezérl egység — SIGQ

= Modbus illeszt6kartya SIGB/Q-hoz — SCMB

= Tavm{ikédteté a SIGB/Q vezérléshez - TUP

= Alland¢ légszallitas vezérld (CFR+90 100+500) — VSD

= CO2 érzékel6 — QSC/QSA

= Légnedvesség érzékeld — USD/USW

= Készlet a kiiltéri elhelyezéshez — EXT

FIGYELEM! -5....+40 °C 90% HR, nem kondenzalé légallapot

esetére. Az EXT készlet nem takarja a kiilsé tartozékokat, mint

példaul SBFR, SBED, RMS, SSC, stb.
= Esévédé burkolat a légbeszivashoz, kifuvashoz — CPA

5.1 BEEPITETT ELEKTROMOS ELO/UTOFUTO EGYSEG -
BER-PRR / BER-POST
Ftdszélas, a berendezésbe beépitett elektromos fiitdegység

minimalis nyomasveszteséggel, biztonsagi termosztattal és relével.
A BER-PRR egységet az elszivott levegd agba épitik be a beszivott
friss levegd kozvetett elémelegitésére. A segitségével elkeriilhetd a

hdcseréld lefagyéasa. Javitja a hécseréld tulajdonségait, és

visszanyeri a f(itdegység héjének a jelentds részét. A BER-POST

utanflitd egységet a befivo ventilator elé épitik be.

A fitéegységek miiszaki adatai az alabbi tablazatokban talalhatok.

5- ACCESSORIES

= Internal electric post-heating coil - BER-POST

= Internal electric pre-heating coil - BER-PRR

= Post-heating internal water coil - BCR

= Water cooling or heating coil section - SBFR

= High efficiency filters on exhaust air - FTCF

= High efficiency post-filtration - DSF7 / DSF9

= Integrated multistage high efficiency filters (only for
CFRE+90 75N-500N) - MSF9

= Regulation damper - SR

= 3 dampers defrosting section - RMS

= Damper actuators - SM/ SMR / 3SM 230/ 3SMR 230

= Kit bypass management - KBP

= N. 4 connections for circular ducts kit - SPC

= Duct silencers - SSC

= Additional pressure switch - PF

= Anti-freeze thermostat - ATG

= Kit 2-Way valve with on-off actuator - V20

= Kit 3-Way valve with modulating actuator - V3M

= Purifying system Bioxigen® - BIOX

= Unit control panel - PCUS/PCUSM

= Integrated management system on board - SIGB

= Integrated management system wall mount box - SIGQ

= Modbus PCB for SIGB/Q - SCMB

= Wall mount remote control panel for SIGB/ Q - TUP

= Constant air flow fans control (CFRE+90 100N - 500N) - VSD

= CO2 sensor - QSC/QSA
= Humidity sensor - USD / USW
= Kit for external installation - EXT

WARNING: For external conditions -5...+40 C° / 90% r.h. not

condensing. The EXT kit does not cover any external

accessories such modules SBFR, SBED, RMS, SSC or similar.

= Kit weather hood for external installation — CPA

5.1 PRE AND POST-HEATING INTEGRATED ELECTRIC
COIL - BER-PRR / BER-POST

The electric heater contains a filament-type element, which limits
pressure drop, and it is mounted inside the unit. Safety thermostats
and control relay are included. The BER-PRR pre-heater is installed
in ambient return air stream and performs an indirect pre-heating of
the outdoor air in the opposite fresh air. This effectively avoids frost
formation on the exhaust flow of heat recovery and it increases the
thermal performance of the exchanger when activating resistance,
recovering much of the heat. The BER-POST post-heating coil is

mounted immediately upstream of the supply fan.
The technical characteristics are shown in the following table.

Elektromos BER- Elektromos BER-

el6/utofiités / PRR1 el6/utofiités / PRR2

Electric prefpost | BER- 40 | 75 | 100 | 150 | 200 | 320 | 400 | 500 et | EER 40 | 75 | 100 [ 150 | 200 | 320 | 400 | 500
heating section | POST1 heating section |POST2

Futételjesitmény/ Flitoteljesitmeény/

Nominal capacity kW 151151513 1361912 Nominal capacity KW 3131616 )12)12]18
Tapfesziitseg / V| 230(230] 230|230 | 230 400 | 400 | 400 | | [ePfeszliseg |y, 230 | 230 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400
Voltage Voltage

Fazis / Phases n 1 1 1 1 1 3 | 3 | 3 ||Féazis/Phases n 1 1 313 3 3 3
Fokozat / Steps n O e I O O Fokozat / Steps n 1 1 1 1 1 1 1
Aramfelvétel / Aramfelvétel /

Current A 65|65(65| 13|13 87| 13173 Current A 13113 18,787 (17,3|17,3| 26
Hoémérséklet Hoémérséklet

emelés / °C 12| 6 (45| 6 |45|56| 7 |76 ||emelés/ °C 12 (89112 9 |112] 94 |114
Air dT out -in Air dT out -in

Toémeg / Weight kg 15115(15(125(25|25| 3 | 3 ||Tomeg/Weight kg 15(15(125(25| 5 5 8
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A BER-PRR/POST elé/utanfiité egységek elhelyezkedése a

Positioning of pre and post-heating section BER-PRR / BER-POST

berendezésben. in the unit.
Fekvd kivitel / Horizontal series All6 kivitel / Vertical serles
T .‘ Lehetséges aramlas ‘i’.’“’
BER-PRR one af tow "fi
Friss i [ Elszivott Eriss » BER'PRR, évh' Elszivott
levegd T ']' = levegd levegd x levegd
Frash air | | ] Retum air Frash air b 1| Retum air

¥y L T ‘e. .

i L4 < | = g 1= | ¢«
Tavozo | S : Befavott Tavozo [ h Befivott
levegs I I levegd leveqs levegs.
Extaust air : : 5 | Supat | exastar ; Supplyax

S AR T

« | I "1 « 4 BN L1

\ oL RINA
BER-POST BER-POST

5.2 BEEPITETT, VIZES UTANFUTO EGYSEG - BCR

A BCR jell, vizes hcserélét a hévisszanyerd belsejébe épitik be

az utanfltés igénye esetén.

5.2 POST-HEATING INTERNAL WATER COIL - BCR

The BCR coil is used when only post-heating is required, and is

fitted directly inside the heat recovery units.

BCR - BELSO UTANFUTO VIZES HOCSERELO /

POST-HEATING INTERNAL WATER COIL - BCR 40 | 75 | 100 | 150 | 200 | 320 | 400 | 500N | S00V

Fltételjesitmény / Heating capacity kw | 33 | 65 | 7,8 | 10,7 | 14,8 | 20,5 | 23,7 | 30,4 | 36,6

Geometria / Geometry 2522 | 2522 | 2522 | 2522 | 2522 | 2522 | 2522 | 2522 | 2522

CsoOvek szama soronként / Pipes per row n° 10 15 15 17 17 22 22 22 28

Cs@sorok szama / Rows n° 2 2 2 2 2 2 2 2 3

Héleadd lemezek tavolsaga / Fins spacing mm| 25|25 | 25|25 |25]| 25|25 ]| 25 2,5

Kifavott levegé hémérséklet / Outlet air temperature °C | 39,0|40,1 378|357 |37,1]|350|347| 349 | 38,2

Viz tdmegaram | Water flow m¥h| 03 |06 | 07 |09 | 13| 18 | 21 | 2,7 3,2

Leveg6 nyoméasesés / Air pressure drop Pa 17 15 24 42 31 49 54 54 81

Viz nyomasesés / Water pressure drop kPa | 50 | 94 |13,1|11,7| 8,7 |12,2|16,9| 31,0 | 12,0

Csatlakozas mérete / Connection diameter " 34 | 3/4 | 3/4 | 34 | 34 | 3/4 | 34 3/4 3/4

Tomeg / Weight kg 15|26 |26 | 30| 46 | 55| 60 | 7,6 | 157

Az adatok a névleges légszallitasnal, 70/60°C viz és 15 °C beszivott levegd hmérsékletnél értenddk.

Data referred to the following conditions: water infout 70/60 °C, Tin air = 15 °C, nominal airflow

5.2.1 A BCR utanfiit teljesitményadatai a CFR+90 40 tipusnal 5.2.1 Heating performance post-heating coil CFR+90 40
Bemend adatok / Input data Kimen§ adatok / Output data
Viz | Water Levegd / Air Levegd / Air Viz | Water
tin (°C) tout (°C) | g (m3h) tin (°C) tout (°C) v (m/s) dp(Pa) | gw(m¥h) | v (mls) dp (kPa) P (kW)
70 60 400 10 36,3 1,7 17 0,3 0,7 6 3,7
70 60 400 15 39,0 1,7 17 0,3 0,6 5 3,3
70 60 400 20 41,7 1,7 17 0,3 0,6 4 29
45 40 400 10 254 1,7 17 0,3 0,8 9 2,2
45 40 400 15 28,1 1,7 17 0,3 0,7 6 1,8
45 40 400 20 30,7 1,7 17 0,3 0,6 4 14
5.2.2 A BCR utanfiito teljesitményadatai a CFR+90 75 tipusnal 5.2.2 Heating performance post-heating coil CFR+90 75
Bemend adatok / Input data Kimend adatok / Output data
Viz | Water Levegé / Air Levegé / Air Viz | Water
tin (°C) tout (°C) | a(m3h) tin (°C) tout (°C) Vv (m/s) dp(Pa) | gw(m¥h) | v (mls) dp (kPa) P (kW)

70 60 750 10 374 1,5 15 0,6 0,9 11 7.2
70 60 750 15 40,1 1,5 15 0,6 0,8 9 6,5
70 60 750 20 428 1,5 15 0,5 0,7 8 58
45 40 750 10 26,1 1,5 15 0,7 1,1 16 4,2
45 40 750 15 28,7 1,5 15 0,6 0,9 12 35
45 40 750 20 31,2 1,5 15 0,5 0,7 2,8
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5.2.3 A BCR utanfiitd teljesitményadatai a CFR+90 100 tipusnal

5.2.3 Heating performance post-heating coil CFR+90 100

Bemenod adatok / Input data

Kimend adatok / Output data

Viz | Water Leveg6 / Air Leveg6 / Air Viz | Water
tin (°C) tout (°C) | g(m3h) | tin (°C) tout (°C) v (m/s) dp(Pa) | qw(m3h) | v(m/s) | dp (kPa) P (kW)

70 60 1000 10 34,9 2,1 25 0,8 1,1 16 8,7
70 60 1000 15 378 2.1 24 0,7 1 13 78
70 60 1000 20 40,7 2.1 24 0,6 0,9 1 7

45 40 1000 10 24,6 2,1 25 0,9 1,3 23 51
45 40 1000 15 274 2,1 24 0,7 1,1 17 43
45 40 1000 20 30,2 2.1 24 0,6 0,9 1 34

5.2.4 A BCR utanfiité teljesitményadatai a CFR+90 150 tipusnal

5.2.4 Heating performance post-heating coil CFR+90 150

Bemeno adatok / Input data

Kimend adatok / Output data

Viz | Water Leveg6 / Air Leveg6 / Air Viz | Water
tin (°C) tout (°C) | g (md/h) tin (°C) tout (°C) Vv (m/s) dp(Pa) | qw(m3h) | v(m/s) | dp (kPa) P (kW)
70 60 1600 10 31,9 2,9 43 1,1 1,2 15 12,2
70 60 1600 15 357 2,9 42 0,9 1 12 11
70 60 1600 20 38,1 2,9 41 0,9 1 10 9,8
45 40 1600 10 22,9 2,9 43 1,3 14 21 72
45 40 1600 15 25,9 2,9 42 1 1,2 15 6
45 40 1600 20 28,9 2,9 41 0,8 0,9 10 48

5.2.5 A BCR utanfiito teljesitményadatai a CFR+90 200 tipusnal

5.2.5 Heating performance post-heating coil CFR+90 200

Bemeno adatok / Input data

Kimend adatok / Output data

Viz | Water Leveg6 / Air Leveg6 / Air Viz | Water
tin (°C) tout (°C) | g (md/h) tin (°C) tout (°C) Vv (m/s) dp(Pa) | qw(m3h) | v(m/s) | dp (kPa) P (kW)

70 60 2050 10 33,5 2.4 31 14 2.4 76 16,1
70 60 2050 15 371 2.4 31 1,3 1 8,7 14,8
70 60 2050 20 39,5 24 30 1,2 0,9 55 13,4
45 40 2050 10 23,8 24 31 1,7 1,2 1 9,5
45 40 2050 15 26,7 2.4 31 1,4 1 8,1 8

45 40 2050 20 29,6 2.4 30 1,2 0,8 58 6,6

5.2.6 A BCR utanfiito teljesitményadatai a CFR+90 320 tipusnal

5.2.6 Heating performance post-heating coil CFR+90 320

Bemeno6 adatok / Input data

Kimend adatok / Output data

Viz | Water Levegé / Air Levegé / Air Viz | Water
tin (°C) tout (°C) | g (md/h) tin (°C) tout (°C) Vv (m/s) dp(Pa) | qw(m3h) | v(m/s) | dp (kPa) P (kW)
70 60 3150 10 31,2 31 50 0,3 2 15 232
70 60 3150 15 35 31 49 0,3 1,8 12 20,5
70 60 3150 20 37,6 31 48 0,3 1,6 10 18,7
45 40 3150 10 22,5 31 50 0,3 2.4 22 13,7
45 40 3150 15 25,6 31 49 0,3 2 16 11,4
45 40 3150 20 28,6 31 48 0,3 1,6 1 9,2

5.2.7 A BCR utanfiit teljesitményadatai a CFR+90 400 tipusnal

5.2.7 Heating performance post-heating coil CFR+90 400

Bemenod adatok / Input data

Kimend adatok / Output data

Viz | Water Levegé / Air Levegé / Air Viz | Water
tin (°C) tout (°C) | g (md/h) tin (°C) tout (°C) Vv (m/s) dp(Pa) | qw(m3h) | v(m/s) | dp (kPa) P (kW)
70 60 3700 10 30,8 33 55 3 1,5 21 26,8
70 60 3700 15 34,7 33 54 2,7 1,3 17 237
70 60 3700 20 373 3,3 53 24 1,2 14 21,6
45 40 3700 10 224 33 55 35 1,7 30 15,8
45 40 3700 15 254 3,3 54 3 15 22 13,2
45 40 3700 20 28,5 3,3 53 24 1,2 15 10,6

5.2.8 A BCR utanfiité teljesitményadatai a CFR+90 500 tipusnal

5.2.8 Heating performance post-heating coil CFR+90 500

Bemend adatok / Input data

Kimené adatok / Output data

Viz | Water Leveg6 / Air Leveg6 / Air Viz | Water
tin (°C) tout (°C) | q(mdh) | tin (°C) tout (°C) Vv (m/s) dp(Pa) | qw(m3h) | v(mis) | dp (kPa) P (kW)

70 60 4700 10 31 3,3 55 3 1.9 39 34,4
70 60 4700 15 34,9 33 54 2,7 1,7 3 30,4
70 60 4700 20 375 33 53 24 15 26 217
45 40 4700 10 224 3,3 55 35 2,2 56 20,3
45 40 4700 15 255 3,3 54 3 1.9 41 17

45 40 4700 20 28,7 3,3 53 2.4 15 28 13,7

19




5.3 VIZES UTANFUTO/UTANHUTO EGYSEG - SBFR

Az SBFR egy vizes hdcserélét tartalmaz uténflitésre vagy utan-
hiitésre. Az egységet a hévisszanyerds szelldz6berendezés és a
beflvé légesatorna kdzott kell elhelyezni. Az eszkoz rozsdamentes
kondenzatumgyijtét tartalmaz, alsé kivezetéssel.

5.3 WATER COOLING OR HEATING COIL SECTION - SBFR
The SBFR module contains a water coil (for both post-heating and
cooling) and has to be located outside the unit in front of the
supply air inlet. Drain pan collector made of stainless steel, with
condensed water drain connection downwards.

SBFR - FUTO/HUTO VIZES HOCSERELO
Cold/Hot water coil section SBFR

Modell / Model

40 | 75 | 100 | 150 | 200 | 320 | 400 | 500

Geometria / Geometry

2522 | 2522 | 2522 | 2522 | 2522 | 2522 | 2522 | 2522

Csovek szdma soronként / Pipes per row

n° 13 16 16 | 24 | 26 | 28 32 | 32

Csdsorok szama / Rows

n° 3 3 3 3 3 3 3 3

Héleadd lemezek tdvolséga / Fins spacing

mm | 21 | 21 [ 21 |21 [ 21|21 | 21 | 21

Fiités | Heating | Fiitételjesitmény (1) / Heating capacity (1)

kW | 51 | 95 | 11,8 | 186 | 239 | 355 | 416 | 49,2

Kifavott levegd hémérséklet / Outlet air

°C | 52,3 | 52,1 | 495 | 489 | 490 | 47,9 | 47,8 | 456

Viz tdmegaram | Water flow

mh| 04 | 08 | 10 | 16 | 21 | 31 | 37 | 43

Viz nyomasesés / Water pressure drop

kPa | 3 5 7 7 19 | 46 11 14

Leveg6 nyomaseseés / Air pressure drop

Pa 17 19 | 30 34 | 37 | 47 | 43 | 64

Hiités / Teljes hiitételjesitmény (2) / Total cooling capacity

kW | 26 | 51 | 62 | 98 | 133 | 187 | 221 | 256

Erezhetd hiitételjesitmény / Sensible cooling

kW | 14 | 27 | 33 | 52 | 70 | 99 | 11,7 | 137

Kifavott levegd hémérséklet / Outlet air

°C | 16,7 | 163 | 171 | 173|168 | 178 | 1756 | 183

Viz tdmegaram / Water flow

méh| 04 109 | 11 [ 1,7 |23 |32 | 38 | 44

Viz nyomasesés / Water pressure drop

kPa | 42 | 67 | 95 | 10,2 | 286 | 206 | 150 | 19,5

Leveg6 nyomaseseés / Air pressure drop

Pa | 25 | 26 | 45 50 | 54 | 65 64 | 70

(1) Az adatok 70/60 °C viz- és 15 °C beszivott levegd hdmérséklet
esetén érvényesek a névleges légszallitasnal.

(2) Az adatok 7/12 °C viz- és 27 °C HR 65% beszivott levegé
hémérséklet esetén érvényesek a névleges légszallitasnal.

Az SBFR hdcserél6k méretei és tomege

Méretek / Dimension Modell / Model
40 | 75/100 | 150 | 200 | 320 | 400 | 500
A[mm] 430 | 500 |[620 (700 (700700700
B [mm] 370 | 470 | 540|540 | 670 | 680 | 680
C [mm] 420 | 510 |520 | 670|720 (720|870
D [mm] 200 | 300 | 300|500 | 400|500 |500
E [mm] 210 | 310 | 410|410 |510| 510|510
@1 [mm] 3/4 | 314" | 3/4” | 347|347 1" | 1"
@2 [mm] 2| 22 22 |22 | 22|22 | 22
Tomeg / Weight [kg] | 14 17 |21 )1 26 | 31 | 42 | 42

5.4 MAGAS HATASFOKU SZURG AZ ELSZIVOTT LEVEGO
AGBAN - F7CF
ePM+ 55% (F7 EN 779) sz(ird az ePM+o 55% (M5 EN 779) helyett.
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(1) Data referred to: Tin air 15°C, Water in/out 70/60 °C; and
nominal air flow.

(2) Data referred to: Tin air 27°C, RH 65 %; Water in/out 7/12 °C;
and nominal air flow.

Dimensions and weights SBFR
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5.4 HIGH EFFICIENCY FILTERS ON EXHAUST AIR - FTCF
Instead of the standard filtering section ePM10 55% on return air,
the filter in class ePM1 55% in suction is available.




5.5 MAGAS HATASFOKU SZURG A BEFUVOTT LEVEGO
AGBAN - DSF7/DSF9

A helyiség levegémindségének a javitidsa érdekében lehetdség

van az alabbi sz(irék alkalmazasara:

- DSF7: ePM1o 50% (M5 EN 779) elész(ir a berendezésben és

ePM1 55% (F7 EN 779) a beflvo légcsatornaban.

- DSF9: ePM1 55% (F7 EN 779) sz(ir§ a berendezésben és ePMy
80% (F9 EN 779) a befavo légcsatornaban.

Méretek és tomeg
preretek | Modell / Model

40 |75/100 | 150 | 200 | 320 | 400 | 500

A [mm] 430 | 500 |620 (700 (700|700 |700

B [mm] 370 | 470 |540|540 | 670 | 680 | 680

C [mm] 420 | 510 |520 (670 (720|720 | 870

D [mm] 200 | 300 |300 | 500 |400 | 500 | 500

E [mm] 210 | 310 | 410|410 | 510|510 | 510
Témeg/Weight [kg] | 10 | 13 | 15 | 20 | 25 | 32 | 35

5.6 BEEPITETT, MAGAS HATASFOKU SZUROK - MSF9

Az MSF9 készlet egy a friss levegd belépésnél 1évé ePM1 50% és
egy masik, a hdcseréld kdzelében lévd, sinen csusztathatd, mikro-
rancolt ePM1 85% sz(ir6bdl all. A készilléknagysagtél fiiggben az
elész(ird lehet sinre szerelt, mikrorancolt vagy egy specialis keret-
be szerelt taskas kivitel.

A leiras érvényes a fekvd és az all6 elrendezési valtozatu
berendezésekre is.

ELSZIVOTT LEVEGO
RETURN AIR '\\

FRESH AIR

| » FRISS LEVEGO

' FresHAR

FRISS LEVEGO

oy

5.5 HIGH EFFICIENCY POST-FILTRATION - DSF7 / DSF9

In order to improve the indoor air quality for most applications, it is
possible to increase the supply air filters efficiency by the following
options:

- DSFT: pre-filter inside the unit ePM10 50% efficiency and duct filter
section to install on supply air, with filter cell ePM1 55% efficiency.

- DSF9: pre-filter inside the unit ePM1 55% efficiency and duct filter
section to install on supply air, with filter cell ePM1 80% efficiency.

Méretek és tomeg
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, A g =, 0 _=|
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5.6 INTEGRATED MULTISTAGE HIGH EFFICIENCY FILTERS - MSF9
The MSF9 option includes a pre-filter ePM1 50% of efficiency,
mounted in the inlet fresh air plenum, and then a second micro-
plissed filter ePM1 85% of efficiency mounted on rails near to the
heat recovery exchanger, on the fresh air inlet side, where usually
there is the standard filter. In function of the size, the pre-filter could
be a microplissed cell mounted on rails, or a soft bag cell fixed by a
specific frame.

This rule is valid both for horizontal and vertical arrangement.

ELSZIVOTT LEVEGO

- RETURN AI%

o
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5.7 SZABALYOZO ZSALU - SR
Az SR tipusu szabalyoz6 zsalu galvanizalt fémlemezbdl készll, és
allithatd terel6lemezeket tartalmaz.

D“f;'f:zm Modell | Model
40 | 75(00| 150 | 200 | 320 |400/500
Afmm] | 210 | 310 | 410 | 410 | 510 | 510
Bmm] | 200 | 300 | 300 | 500 | 400 | 500
Jg;ﬁ%ké |4 6 8 | 8 | 8 9

5.8 FAGYVEDELMI ZSALU - RMS

Az RMS jeldi, 3-as zsalu galvanizalt acéllemezbdl készil allithatd
terel6lemezekkel, valamint egy tengellyel a zsalumozgatas
szaméra.

A zsaluk allitasaval lehetdvé valik a friss és a visszaszivott levegd
keverése vagy a teljes visszakeringtetés. Ezért ennek a tartozék-
nak az alkalmazasa akkor ajanlott, ha a beszivott levegé hémér-
séklete nagyon alacsony, és a hécseréld lefagyhat, vagy ha a he-
lyiséget gyorsan kell felfiiteni.

5.7 REGULATION DAMPER - SR
The SR equalizing damper is made up of a galvanised plate frame
with adjustable fins.

150

5.8 DAMPERS DEFROSTING SECTION - RMS

The RMS section features 3 dampers made up of a galvanised
plate frame with adjustable fins, with a pivot for the application of
electric actuators.

The regulation of the dampers allows to mix the fresh air with the
return air, with the possibility of a complete recirculation. The RMS
section is then recommended in very cold climates, when frost
may form on the heat recuperator, or to accelerate the heating up
of the rooms.

5.9 ZSALUMOZGATOK - SM / SMR / 3SM 230 / 3SMR 230

Az SM és az SMR jelli zsalumozgatokat az SR tipusu zsalukhoz, a
3SM230 és a 3SMR230 mozgatdkat az RMS 3-as zsalukhoz lehet
alkalmazni. (Az utobbiak 3 db zsalut tartalmaznak).

Miiszaki jellemzék

- SM230: 1 db 230 V tépfesziiltség, 2- vagy 3-pont szabalyozas

- SMR230: 1 db 230 V tapfesziiltség, 2-pontos szabélyozas, rugd
visszatérités

- 38M230: 3 db 230 V tapfesziiltség, 2- vagy 3-pont szabalyozas

- 3SMR230: 2 db 230 V tapfesziltség, 2-pont szabalyozas, rugé
visszatérités a kiils6 levegé zsalukhoz és 1 db 2- vagy 3-pont
szabalyozas a recirkulaciés zsaluhoz.

SM230 zsalumozgaté / SM230 actuator
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Méretek / Modell / Model
Dimensions | 40 |75/100 | 150 | 200 | 320 | 400 | 500 c , A _F.
A[mm]  |350| 450 | 550 | 550 | 650 | 650 | 650 | | | | ‘
B [mm] 370 | 470 | 540 | 450 | 670 | 670 | 680 5 T e
C [mm] 800| 990 | 1000 | 1400 | 1400 | 1400 | 1700 wil Al N o T
D [mm] 200 | 300 | 300 | 500 | 400 | 500 | 500 ;
E [mm] 210| 310 | 410 | 410 | 510 | 510 | 510 1)
F [mm] 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 D " !
Tomegweight kgl | 15 | 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 50

5.9 DAMPER ACTUATORS - SM/SMR / 3SM 230/ 3SMR 230
The SM and SMR actuators are suitable to be installed with the SR
dampers, 3SM230 and 3SMR230 are suitable to be installed with
RMS option (n° 3 actuators included).

Technical characteristics

-SM230: n°1 power supply 230V, 2/ 3 point control signal.
-SMR230: n°1 power supply 230V, on-off control signal, spring
return.

-38M230: n°3 power supply 230V, 2 / 3 point control signal.
-3SMR230: n°2 power supply 230V, on-off control signal, spring
return for external dampers and n°1 2/ 3 point control signal for
recirculation damper

SMR230 zsalumozgaté / SMR230 actuator




5.10 BYPASS MUKODTETES - KBP

A bypass készlet alkalmazasa lehetévé teszi a free cooling/heating

Uzemmad automatikus miikddtetését a friss levegd, illetve a tavo-

26 levegd légcsatornaban 1éve 1égallapot érzékelése, valamint egy

kiils6 on/off jel altal.

A készlet — aminek az elemeit kérésre beépitik a gyartdmiiben —

az alabbiakat tartalmazza:

- 230 V tapfesziiltségi on/off mozgatémotor (alkalmas a PCUS
vezérlGvel valé mikddtetésre),

- 2db NTC hémérséklet érzékeld (10 kOhm 25 °C-nal).

5.10 KIT BYPASS MANAGEMENT - KBP

The kit bypass allow to automate free-cooling/heating function by
lecture of air conditions in the fresh air duct and exhaust air duct
and an external on/off signal.

The kit is supplied mounted if requested and includes the following

items:

- on-off actuator (230V power supply) suitable for using with PCUS
control panel

-n°2 NTC probes 10Kohm at 25°C.

=

5.11 KOR KERESZTMETSZET(U CSATLAKOZOK (4 DB) - SPC
Az SPC tipusU csatlakozok lehetdvé teszik kor keresztmetszetil
légcsatornak csatlakoztatasat a késziilékhez mind a levegd
belépésnél mind a kilépésénél. A kér keresztmetszet(i csatlakozd
idomok horganyzott acéllemezbdl készliinek az adott tipusnak
megfeleld méretekkel.

D"I";frf::;’n Modell / Model
40 | 75100 | 150200 | 320 | 400/500
A[mm] | 200 | 315 | 35 | 400 | 450
Bmm] | 50 | 100 | 100 | 100 | 100
" ?:::?k/g o 5 6 6 6

5.12 KIEGESZITO NYOMASKAPCSOLO - PF
A rajta bedllitott nyomaskulonbség elérése jelzi a sz(ir6 eltdémddé-
sét. A készilléken kell elhelyezni a tavozo levegd agban.

5.11 N. 4 CONNECTIONS FOR CIRCULAR DUCTS KIT - SPC
The SPC connections allow circular ducting to be linked to the
units in order to relise either the inlet and outlet circuits. The
circular rings (made from zinc-plated steel sheets) are suitably
dimensioned for each model.

5.12 ADDITIONAL PRESSURE SWITCH - PF

Suitable for installation on board of the machine, allows to set up
the pressure differential which is necessary to control the state of
obstruction of the return air filter, in the exhaust air stream.
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5.13 LEGCSATORNA ZAJCSOKKENTOK - SSC

A CFR+90 tipusu, hévisszanyerds szelléztetbket ugy tervezték, és
gyartjak, hogy minimalizaljak a késziilék szerkezetén tavozé
levegémennyiséget, valamint az ez altal okozott hallhat6 rezgést.
A rendszerben keletkezd zaj forrasa alapvetden a ventilator,
amelyrél a zaj két iranyba terjed.

A légarammal egydtt és visszafelé, a h@visszanyerd berendezés
szerkezetébe. Ami az utdbbit illeti, a kész(ilék burkolatait poliészter
lapokkal szigetelik. A Iégarammal terjed és a ventilatortol a
légcsatornan at a kezelt leveg6jii helyiségbe juto rezgés
csillapitasara zajcsokkentéket alkalmazhatnak.

Ezek négyszdgletes keresztmetszetliek. A burkolatuk galvanizalt
acélbdl készil, amit belll lvegszdvettel bélelnek. A szdvetet egy
klilonleges bevonattal latjak el a szvet pelyhesedésének és az
Uvegszalaknak a légcsatornaba jutasanak megakadalyozasa ér-
dekében. A bélelést mikroperforalt lemez veszi kérbe. A ventilator
altal keltett zaj Ugy csdkken le a zajcsillapitd elemeknek (itkdzve,
hogy mindehhez csak kis mértéki nyomasveszteség tarsul.

5.13 DUCT SILENCERS - SSC

The CFR+90 heat recovery units are properly designed and
manufactured to almost completely eliminate phenomena of air
leaks through the structures and consequently the annoying
squealing sound. The noise generated by the system is essentially
due to the main motive unit, that is, the fan.

From the fan the noise moves in the direction of the air flow in both
directions, and towards the outside of the unit, though the panels
and the structures. As regards this latter component, the panelling
of the unit is insulated with a polyester pad. To abate the noise in
the air flow that moves along the ducts from the ventilating section
to the rooms being air-conditioned, special SILENCERS are used.
These silencers, with a rectangular cross-section, are made from a
galvanised steel plate frame filled with glass wool and lined by a
compact fabric called “velovetro”, which prevents the flaking of the
wool fibre and consequently the entrainment of the fibres in the
ducts, all enclosed by micro-perforated metal plate on both sides.
The sound wave generated by the fan is damped by the impact
with the walls of the silencing media, with limited pressure drop.

Frekvenciak az oktav savban / Octave-band mid frequencies [Hz]

63 125 250 500 1k 2k 4k
Zajcsillapitas / Acoustic attenuation [dB] 4 7 16 29 50 50 45
| |
i
|
s ] | L
Méretek / Dimension Modell / Model
40 75/100 150 200 320 400/500
B [mm] 300 300 600 600 600 750
H [mm] 300 450 450 600 750 750
L [mm] 900 900 900 900 900 900
Tomeg / Weight [kg] 22 30 48 64 80 100
Bordak szama / Baffles 2 2 4 4 4 5
Bordék vastagsaga / Baffles thickness 100 100 100 100 100 100

Fontos! A zajcsillapitokat a nyilasaikkal vizszintesen vagy
fiiggdlegesen is be lehet épiteni.

5.14 FAGYVEDELMI TERMOSZTAT - ATG

Az alkalmazasa lehet6vé teszi, hogy a hdmérséklet ne siillyed-
hessen egy bizonyos érték (3-5 °C) ala a hévisszanyerén vagy a
vizes hécseréldn. Ezzel elkeriilhetd a jég képzédése a hécseré-
I6kdn. Az eszkdz rendelkezik egy kapilléris hémérséklet érzéke-
I6vel, amit a hdcserélék bemenetéhez kell szerelni.

Terhelhetose_zg / 15 A: 24-250 Vac
Contacts rating
Szabélyozas / Erintkezé a fitéshez / Heating contact
Adjustments Erintkezé a h(itéshez / Cooling contact
Védelem / Enclosure P65
protection
Szabalyozasi
tartomany / -10 °C...+10°C
Temperature range

Important note: the silencers can be mounted with splitters either
in horizontal or vertical position.

5.14 ANTI-FREEZE THERMOSTAT - ATG

Suitable for installation on board of unit, it allows to check that the
temperature of the air flowing through the recuperator and/or the
water coils does not fall below a predetermined value that can
cause the frosting of the recuperator, or freezing water inside the
piping (3-5 °C). It is equipped with a bulb and capillary sensor that
is positioned evenly in correspondence with the air inlet of the
batteries.

24




5.15 2-JARATU, SZELEP ON-OFF MOZGATASSAL - V20

A V20 szelepkészlet a szell6z&berendezésbe beépitett BCR vagy

a készuléken kivil, a légcsatorndban elhelyezett SBFR jel, utén-

fiité hécserélék on/off miikddtetésére szolgal.

A V20 készletet a berendezéstdl kiilon szallitjak, és a kovetkezok-

bél all:

- 2-jaratl szelep,

- on/off szelepmozgat6 (230V) — a mikodtetése lehetséges
példaul a PCUS jelii vezérléssel,

- elészerelt hidraulikai szerelvények.

5.16 3-JARATU, SZELEP MODULACIOS MOZGATASSAL - V3M
A V3M szelepkészlet a szell6z6berendezésbe beépitett BCR vagy
a készliléken kivil, a Iégcsatornaban elhelyezett SBFR jeld, utan-
fit6 hdcserélék modulaciés miikddtetésére szolgal.

A V3M készletet a berendezéstd! kilon szallitjak, és a kévetkezok-

bél all:

- 3-jaratu szelep,

- modulacios szelepmozgato (24V) — a mikodtetése a SIG jell
vezérléssel lehetséges,

- el@szerelt hidraulikai szerelvények.

@‘ “»)»»)mnnmlmm)))m»nmnnm

5.15 KIT 2-WAY VALVE WITH ON-OFF ACTUATOR - V20
The V20 kit allows the on-off requlation of the post-heating internal
water coil BCR or of the water coil section SBFR.

The V20 kit is supplied dismounted and includes the following

items:

- 2-ways valve

- on-off actuator (230V power supply) suitable for using with PCUS
control panel

- preassembled hydraulic fittings.

-]

5.16 KIT 3-WAY VALVE WITH MODULATING ACTUATOR - V3M
The V3M kit allows the modulating requlation of the post-heating
internal water coil BCR or of the water coil section SBFR

The V3M kit is supplied dismounted and includes the following
items:

-3-ways valve

-modulating actuator (24V power supply) suitable for using with
SIG control panel

-preassembled hydraulic fittings

Modell / Model V20

| V3M

Névleges nyomas /
Nominal pressure

PN16 (ISO7268/EN1333)

. < ki1ed "1y »
e | 2100 e 1712 s G5 12
Kvs 4 m3/h (3/4") 10 m3h (1") 4 m3fh (3/4") 10 m¥h (1")
Lokethossz / Control stroke 2,5mm 6,5mm 2,5mm 6,5mm
Mozgato tipusa / Actuator type On - Off Modulaciés / Modulating
Futasi id6 / Running time 3,5 min | 2,5 min 3,5 min | 2,5 min
Tapfeszlltség / Power supply 230V /50/60 Hz 24 V AC/DC, 50/60 Hz

Védelem / Protection class

min. IP40

Uzemi kériilmények /
Working conditions

Hémérséklet / Temperature: 0 + 50 °C;
RH/R.H.: 10 + 90 % (nem kondenzal6 / without condensing)
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5.17 BIOXIGEN® LEGFERTOTLENITO RENDSZER - BIOX
Mint a Nap a szennyezésmentes bioszféraban, a BIOXIGEN®
negativ Oxigén ionokat bocsat ki lakasokban, irodakban, fitness
termekben, stb., 80-85% baktériumszennyezés csokkentési
hatasfokkal. Kritikus esetekben 99%-os érték is elérhetd.

A BIOXIGEN® rendszer egy kiilénleges kondenzétorbdl (kvarc
henger) és egy fémhaldobdl all, amit egyfazisu valtakozé
feszliltséggel taplainak meg alacsony energiafogyasztas mellett.

A gerjesztett elektromos mez0 a kondenzator lemezei koz6tt alakul
ki, ami lehetdvé teszi a negativ és pozitiv Oxigén ionok Iétrejottét,
amelyek kdnnyen egyestilnek, és megndvekedett oxidacids erdvel
rendelkeznek.

Az eszkdzt a berendezés belsejébe épitik be a befavéd ventilator
kézelében.

5.17 PURIFYING SYSTEM BIOXIGEN® - BIOX

Like the sun up in the unpolluted biosphere, BIOXIGEN® “free”
little negative oxygen ions in our hoses, offices, fitness centre, etc,
with an efficacy of bacterial knocking down and “indoor” pollutants
as much as 80-85%. In situations particularly critical, the Bioxigen
application can be powered to product a bacterial knocking down
till 99%.

The BIOXIGEN® technology is constituted by a special condenser
made by a cylinder of quartz and by special metallic net and it is
feeded by a monophase alternate tension, low power
consumption.

The electric field generated among the particular plate of the
condenser, gives place to the “liberation” of little negative ions of
oxigen and of positive ions, which easily unit as “cluster” or
molecular ions, characterized by elevated oxidizing power.

The device is mounted inside the unit, nearby the supply fan.

A BIOXIGEN® kész(ilék tartds hasznalata a belsd terekben a le-
vegd mindségének a jelentds javulasat segiti eld, mint példaul a
vegyi 6sszetételt, a baktériumok aktivitdsanak a csokkenését, az
elektrosztatikus egyensulyt, a finom por eltavolitasat, a kellemetlen
szagok megsziintetését. Az alkalmazas pozitiv hatasu az emberek
egészségére és kozérzetére.

Az el6nyei az emberi szervezetre:

= a baktériumok okozta fertézések kockézatanak csokkenése

= a szell6ztetd rendszer mindségének javitasa és a jarvanyveszély
csokkentése,

= a nyugtalanség, a stressz, az 4lmossag és a tlrelmetlenség
csokkenése a kezelt levegéji helyiségekben.

Az el6nyei a helyiségek allapotara:

= a penész eltavolitasa, ami kdrositand a mennyezetet, a falakat
és a szelldzetlen sarkokat,

= a kellemetlen szagok megsziintetése az emberi szervezetre
karos vegyianyagok hasznalata nélkil,

= az atkak mennyiségének jelentds csokkentése,

= az elektrosztatikus toltés semlegesitése.
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The constant use of the BIOXIGEN® device guarantees a
considerable improvement of the quality of the air in indoor places,
like this: chemical composition, bacterial activity, electrostatic
balance, assence of fine dusts and unpleasant smells, with
positive consequences in rooms for the health and the well-being
of people.

Benefits for people:

= reduction of infection risks caused by bacterial proliferation

= improvement of the function and reduction of the dis eases of
the respiratory system

= reduction of anxiety, stress, sleepiness and intolerance of rooms

Benefits for rooms:

= elimination of moulds which damage ceilings, walls and corners
not much aired

= elimination of smells without the use of chemical products
dangerous for health

= drastic reduction of mites

= elimination of electrostatic charge



5.18 VEZERLOEGYSEG - PCUS / PCUSM

Az oldalfalra szerelhet6 vezérldegység alkalmas a légszallitas és a
téliinyari helyiséghdmérséklet bellitasara.

A PCUS vezérlés két részbdl all: az LCD kijelz6vel ellatott tav-
vezérlébél és a berendezés elektromos kapcsoldédobozaba beépi-
tett miikddtetd egységbél, ami tartalmazza a héérzékeld bemene-
teket, valamint a relé kimeneteket a vezérelt egységek szamara.

A PCUS vezérlés egy olyan termosztat, amivel miikodtetheték
3-fokozatu vagy EC-motoros ventilatorral ellatott berendezések,
230V on/off szelepek vagy 0-10V DC modulacios szelepek, 230V

on/off zsaluk.

Tartalmaz egy iddzitét, ami lehetvé teszi a berendezés idésavok
szerinti ki/be kapcsolasat, célhdmérséklet beallitasat, ventilator

fokozatok kivalasztasat.

A PCUS vezérléshez csatlakoztathatd 1+4 db hdmérséklet
érzékeld (NTC 10k) kiildnbdz6 funkcidk mikddtetéséhez.
LehetBség van tovabbi 0-10 V analdg érzékel6k fogadasara is (CO2,
légnedvesséq). Ezeknek a segitségével lehetséges a ventilatorok
fordulatszamanak a modulacioja a beallitott értékeknek megfelelden.
A ventilatorok miikddése beallithatd kézzel, a Ventilator gombbal
(3) vagy automatikusan, ha kiilsé érzékel6t valasztanak ki.

PCUSM vezérlés: azonos tulajdonsagokkal rendelkezik, mint a
PCUS, de kiegészitve Modbus RTU csatlakozassal.

Tapfesziiltség / Power supply

230 Vac +/-10%; 50 Hz

Teljesitményfelvétel/Consumption

<5W

Terhelhetéség / Load current

10 A (Ohm-os terhelés / resistive
load)

Kijelzé méret / Display dimension

130x90%x25 mm

Szerelddoboz / Display installation

Oldalfali, 503 tip. bekotddoboz /
Wall mounted on box size 503

Mikodtetd egység mérete /
Power unit dimension

185%120%255 mm

A kijelz6 tavolsadga a mikddtetd
egységtél / Max distance Power
Unit Display

Max. 15 m (ami valtozhat a
szerelés fiiggvényében) / 15 m
max (variable value in relation
to the installation conditions)

A kijelzét és a miikddtetd egységet
0dsszekotd kabel/Control board display
connection cable (not supplied)

4-eres, arnyékolt vezeték (a
kivitelezg szallitja) / AWG22 4
conductors shielded
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5.18 UNIT CONTROL PANELS - PCUS / PCUSM

The control panel, for wall mounting installation, allow the adjust-
ment of the air flow and the summer or winter ambient temperature.
The PCUS control system consists of two parts, an LCD display
and setting and a control unit which contains the interface relays to
be connected to the devices to be controlled, the connection inputs
for the temperature probes.

The PCUS control system is a thermostat capable of controlling
threespeed ventilation units, or with EC fans, 230V on / off
solenoid valves or modulating valves with 0-10Vdc signal and
230V on / off dampers.

It is also equipped with an internal clock with the possibility of
programming four switching on / off time bands, setting the set
point and fan speed for three different types of time bands.

The PCUS control unit can connect up to four temperature probes NTC
10k type external temperature probes to manage the various functions.
There is also the possibility of an additional 0-10V analog probe
(CO2 or RH) to modulate the ventilation according to an adjustable
set point for the measured quantity.

The operation of the ventilation is adjusted manually with the
appropriate ventilation key or automatically if the operation mode
with external probe is selected.

PCUSM: Same characteristics of PCUS in addition the Modbus
RTU port.




5.19 BEEPITETT VEZERLES MINDEN FUNKCIOHOZ - SIGB

A SIG tipusu, kijelzével ellatott, integralt vezérlérendszer képes a

CFR+90 berendezések minden funkciojanak a mikodtetésére.

Ezek a kdvetkezdk:

= a légszallitds mikddtetése kézi bedllitdssal vagy érzékeldrdl,

= automatikus free-cooling (a by-pass egység aktivalasaval),

= a hicseréld fagyvédelme (kilon fagyvédelmi termosztat nélkil),

= a hécseréld fagymentesitése,

= a vizszelepek miikddtetése (on/off vagy modulacios),

= az elektromos flitéegység mikddtetése,

= bemenet a tavoli ki/bekapcsolas szamara,

= on/off kimenet segédberendezések szamara,

= idéprogram,

= riasztasok (érzékelbhiba, sz(ir§ elszennyezédés),

= csatlakozas épiiletfeliigyeleti rendszerhez - Modbus RTU,

= az eszkoz a berendezésre szerelhetd, csak belsd térben
telepithetd.

5.20 OLDALFALI VEZERLES MINDEN FUNKCIOHOZ - SIGQ

A SIGQ vezérlés azonos tulajdonsagokkal rendelkezik, mint a SIGB,
azonban a szellztetd berendezéstél tdvolabb helyezhetd el.

IP66 védelemmel rendelkezik az a fémszekrény, amibe

a vezérlést szerelik. A flszerelését és az elektromos bekotését a
kivitelezOnek kell elvégeznie.

Ha a szell6ztetd berendezést a szabadban telepitik (az EXT
készlettel), akkor a SIGQ vezérlést kell alkalmazni a bels
térben elhelyezve!

SIGB vezérlés
SIGB Control

5.19 INTEGRATED MANAGEMENT SYSTEM ON BOARD - SIGB
The SIG system allows the integrated management of all CFR
functions; built in user display is included.

The SIGB controller is able to manage the following main functions:
= airflow control, manually or by sensor

= automatic free-cooling (by turning on heat recovery by-pass device)
= antifreeze protection (without any additional antifreeze thermostat)
= heat recovery defrost

= control of water valves (both on/off and modulating type)

= on/off control of electric heater

= remote on/off input

= on/off output for auxiliary devices

= clock program

= alarm management (sensor failure, air filter dirty)

= Building Management System by Modbus RTU protocol

= on board mounting, but only for indoor installation.

5.20 INTEGRATED MANAGEMENT SYSTEM WALL MOUNT - SIGQ
The SIGQ system has the same functions as the SIGB system but
can be installed remotely.

Configurations for wall mount installation remoted SIGQ, with metal
cabinet IP66 protection class; installation of the panel, supply and
connection of the cables to the unit, to be charged by the installer.
If the unit should be installed outdoors (with outdoor
installation kit EXT) it is necessary to adopt the integral
management system in the SIGQ version.

SIGQ vezérlés
SIGQ Control
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5.21 MODBUS ILLESZTOKARTYA SIGB/Q-HOZ - SCMB
Kiegészitd egység a SIG rendszerhez: az alkalmazéséval
lehet8ség van a berendezés miikddési jellemzéinek (Iégéllapot,
elektromos bemenet/kimenet, ...) éplletfelligyeleti rendszerbdl
valo felilvizsgalatara a Modbus RTU alapjan.

5.22 OLDALFALI KEZELOEGYSEG A SIG VEZERLESHEZ - TUP
TUP tavvezérlé egységet legfeljebb 50 m-re lehet eltavolitani a
SIG vezérléstdl. Az 6sszekotésik 6-eres, arnyékolt, kommunika-
cios kabellel torténik (a kivitelezd szallitja). Minden olyan infor-
macié megjelenik a tavvezérln, mint ami a SIG kijelz6jén lathaté.
A TUP egységet az oldalfalra lehet folszerelni. A telepitési,
bekotési informaciokat az eszkdzzel egydtt szallitjak.

Az alabbi képen lathatd a TUP bekotési vazlata. A szlikséges
kiegészité csatlakozot beépitik a berendezésbe. Ha a megrende-
léskor kérik, akkor még egy csatlakozét beépitenek.

5.21 MODBUS PCB FOR SIGB/Q - SCMB

Additional module for SIG system: It add to the Unit compatibility to
the Modbus RTU comunication protocol for the supervision of the
operating parameters of the unit (air condition, electrical input /out-
put, for example.

5.22 WALL MOUNT REMOTE CONTROL PANEL FOR SIG - TUP
TUP option is a remote panel for maximum 50m distance from the
unit, by 6 ways telephone cable (not supplied by the manufacturer,
but by the installer). All the informations and the features of the
main display on board are repeated on the remote display.

The remote display is suitable for wall installation: all the infor-
mations for wiring and fixing are supplied with the remote display.
For the main board wiring see the picture below. Additional board
with connector is installed in the unit, if specified in the order, one
additional telephone cable to connect board to controller is supplied.

TCONN®6J000

L<50m

— —[- "

0.8 m MAX

T

CNE

s T
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5.23 ALLANDO LEGSZALLITAS VEZERLES - VSD

(csak CFRE+90 100+500)
Ezzel a tartozékkal a szellézteté berendezés automatikusan
valtoztatja a ventilator teljesitményét annak érdekében, hogy
ellensulyozza a miikodés soran ndvekvd légszallitasi veszteséget,
ami a sz(ir§ eltdmddése miatt kdvetkezik be.
= A CFRE+90 100+320 tipusok esetében az eszkdzt a ventilator
aramkorébe épitik be. A vele egytt szallitott vezérlésen lehet
beallitani a vezérldjelet, amivel szabalyozhat6 a ventilator
légszallitasa.
= A CFRE+90 400500 tipusok esetében egy differencial
nyomaskapcsolét szerelnek a berendezésbe. A hozza tartozo
kijelz6vel és nyomdgombokkal egyutt lehetséges a légszallitas
beadllitasa.
Ha fliggetlen légszallitas szabalyozasra van sziikség, akkor 2 db
VSD tartozékot kell alkalmazni.

5.24 CO, ERZEKELG - QSC / QSA

A berendezésnek a légszennyezettségrél (COz2) vald vezérlésére
alkalmas. Az érzékelési tartomany: 0...2000 ppm. Kimenet 0...5V.
A tapfesziiltsége 24V AC vagy 15-35V DC.

Kétféle valtozatban rendelheté: QSC - Iégcsatornaba szerelhets,
QSA - a helyiségben telepithetd.

FIGYELEM! Ellendrizze a vezérléssel egyiitt valé alkalmazas
lehetéségét az 5.28 fejezetben!

5.25 LEGNEDVESSEG ERZEKELO - USD / USW

A berendezésnek a légnedvességrél valo vezérlésére alkalmas.
Az érzékelési tartomany: 10...90% RH. Kimenet: -0,5...1V DC vagy
4..20 mA.

A tapfesziiltség: 12-24V AC vagy 8-32 V DC.

Kétféle valtozatban rendelhetd: USD - légcsatornaba szerelhetd,
USW - a helyiségben telepitheté.

FIGYELEM! Ellendrizze a vezérléssel egyiitt valé alkalmazas
lehetdségét az 5.28 fejezetben!

g

CO: érzékel6 - QSC-QSA /
CO; sensor QSC-QSA

5.23 CONSTANT AIR FLOW FANS CONTROL - VSD
(CFRE+90 100N+500N)
With this accessory, the unit automatically adapts itself to the
characteristics of the system and the air flow rate wich is kept
constant as load losses change due, for example, to the
progressive fouling of the filters. As a result, the fan will vary the
number of revolutions within its operating range.
= For sizes 100N-320N the device is installed in the fan driver. It is
always possible to change the air flow rate adjusting the fan pilot
signal by the controller combined with the unit.
= For sizes 400N-500N a differential pressure probe is installed on
the machine, equipped with a display and keyboard: the airflow
value can be changed by acting directly on it. If indipendent air
flow rate regulation is needed, 2 VSD are necessary.

5.24 CO2 SENSOR - QSC/QSA

Suitable for air quality control (as CO2 pollution). Working range
0...2000 ppm. 0...5V output.

24V AC or 15-35 V DC power supply.

Available for installation in air duct (QSC) or in the room (QSA).

ATTENTION: Check compatibility with the chosen adjustment
system: see the compatibility table in paragraph 5.28.

5.25 HUMIDITY SENSOR - USD / USW

Suitable for ventilation control in function of indoor air humidity.
Working range 10...90% RH. -0,5...1V DC or 4...20mA output.
12-24V AC or 8-32 V DC power supply.

Available for installation in air duct (USD) or wall mounting in the
room (USW).

ATTENTION: Check compatibility with the chosen adjustment
system: see the compatibility table in paragraph 5.28.

R

Légnedvesség érzékel6 - USD - USW /
Humidity Sensor - USD - USW
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5.26 KESZLET A SZABAD TERBEN VALO TELEPITESHEZ - EXT
FIGYELEM! Csak a -5....+40 °C 90% HR, nem kondenzalo
légallapot esetére! Kilsé térben (példaul tetdn) vald telepités
esetében az alabbi tartozékokat tartalmazza:

= esévédo fedél 50 mm tllfedéssel minden oldalon,

= 80 mm magassagu alapkeret,

= |P55 védettségl, mianyagbdl készlilt elektromos csatlakozddoboz.

FIGYELEM! A fedél nem takarja a késziiléken kiviilre csatla-
koztatott tartozékokat (SBFR, SBED, RMS, SSC, ...)!

5.27 ESOVEDO BURKOLAT A BESZIVASHOZ, KIFUVASHOZ - CPA
Kilsd térben vald telepités esetén alkalmazhat6 az EXT készlet
kiegészitésére a friss levegbt beszivé és az elhasznalt levegbt
kibocséato nyilasokhoz. Madarhalét tartalmaznak.

D":';f:g:‘o’n Modell / Model
40 | 751100 | 150 | 200 | 320 | 400 | 500
A[mm] | 200 | 300 | 300 | 500 | 400 | 500 | 500
B[mm] | 210 | 310 | 410 | 410 | 510 | 510 | 510
CImm] | 180 | 230 | 230 | 330 | 430 | 430 | 430
" ?;E??ké 15| 2 | 225 25| 3|3
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5.26 KIT FOR EXTERNAL INSTALLATION - EXT

(only for external conditions -5...+40 C° / 90% r.h. not

condensing) For outdoor installation the unit (on the roof for

example) can be equipped with following optional.

= Weather roof. Rainproof cover, protruding 50 mm on the
perimeter of the unit.

= Base. Unit base frame height 80mm.

= External electrical box. Electrical box in plastic, IP55 insulation class.

WARNING: the EXT kit does not cover any external accessories
such modules SBFR, SBED, RMS, SSC, or similar.

5.27 FRESH AIR/EXHAUST AIR CASING - CPA
It complete the EXT kit, for fresh and exhaust air streams when
unit is installed outside. Provided with bird net.




5.28 A TARTOZEKOK ES A VEZERLESEK EGYUTTES
ALKALMAZHATOSAGA

Az alabbi tAblazat tartalmazza az egyes vezérlésekhez

alkalmazhat6 tartozékokat.

A figglleges oszlopok a lehetséges Gsszedllitasokat jelzik az

egyes vezérléseknél, a fekete pontok pedig a tartozékok

alkalmazhatosagat.

Példa: egy AC motoros hdvisszanyerds szellztetd

berendezés BCR, V20 és KBP tartozékokkal val6 vezérlésére

a PCUS vezérléssel: lasd a 7 jel(i oszlopot.

5.28 ACCESSORIES AND REGULATION SYSTEMS
COMPATIBILITY

The table below shows the compatibility between the various

optional accessories and the regulation and control systems.

Each possible combination is identified by an index on the top

of each column, read in vertical direction: the point indicates the

correspondence between the option and the electronic control.

Example: for the management of a AC heat recovery unit with

BCR, V20 and KBP options, the suitable controller is PCUS at

configuration number 7.

KESZULEKVALTOZATOK ES
RENDELHETO TARTOZEKOK

VEZERLO ES SZABALYOZO RENDSZER /
CONTROL AND REGULATION SYSTEM

VERSIONS AND
OPTIONAL ACCESSORIES

Oldalfalra szerelhet6 késziilékvezérlo /
Unit control system with wall mount display

Vezérlés | Control device

PCUS

OSSZEALLITAS AZONOSITO /
ID. configuration

6|7|8(9|10(11|12[13|14(15|16

Alapvaltozat AC-ventilatorokkal / | AC ven- olelele olele

Version with standard fans tilatorok

EC-ventilatorokkal szerelt valtozat/ | EC ven- eloelolelelelele
High efficiency EC fans version tilatorok

Beépitett, elektromos el6fiit6 egység /

Internal electric pre-heating coil BERPRR | o || e

Beépitett, elektromos utanfiitd egység / BER-

Water cooling or heating coil section

Internal electric post-heating coil POST * * * ®
Beépitett, vizes utanflitd egység / BCR o o o o
Post-heating internal water coil

Kiilsd, vizes utanflité/hiité egység / SBFR o o o o

3-as zsalu a fagymentesitéshez

3 dampers defrosting section RMS

Zsalumozgatdk

SMISMR (e |e e | @
Damper actuators

Bypass miikddtetd

Kit bypass management KBP *l*°®

Kiegészit6 sziird nyoméskapcsold
Additional pressure switch for return PF o|o oo
filter

Fagyvédelmi termosztat

Anti-freeze thermostat ATG *l°

2-jaratd szelep on-off mozgatassal

Kit 2-Way valve with on-off actuator V20 *l®

3-jaratd szelep modulaciés mozga-
tassal / Kit 3-Way valve with VM o|e
modulating actuator

Bioxigen® légfertétienitd rendszer

Purifying system Bioxigen® BIOX oo e o

Modbus illesztékartya SIGB / Q-hoz

Kit for external installation

Modbus PCB for SIGB/Q SCMB

Modbus RTU illeszt6kartya Modbus olelele eleloleloleleloelelele
Modbus PCB for RTU RTU*

Oldalfali kezeléegység TUP

Wall mount remote control panel

CO; érzékeld

CO2 sensor QSC/QSA 1

Legng@vesseg érzékeld USD/USW oleolele
Humidity sensor

Készlet a kiltéri telepitéshez EXT

* Modbus RTU illesztékartya - csak a PCUSM vezérléshez

* Modbus PCB for RTU - valid only for PCUSM control




KESZULEK VALTOZATOK ES

VEZERLG ES SZABALY0Z0 RENDSZER | CONTROL AND REGULATION SYSTEM

RENDELHET( TARTOZEKOK
VERSIONS AND Integralt vezérlés a berendezésbe szerelve/ | Integralt vezérlés az oldalfalra / Integrated
OPTIONAL ACCESSORIES Integrated management system on board management system wall mount box
Vezerles | Control device SIGB S1G6Q
dosie IR A B L 12|3|4|5|6|7|e|0|10|11]12)13|1a]15|16| 1| 2|3]4|5|6|7|8|0|10|1112|13]sa]15|16

ID. configuration

Alapvaltozat AC-ventilatorokkal / AC ven-

e [ B BE BE BE NI BE ] [ BL BE BE BEL BRI BE |
Version with standard fans tilatorok
EC-ventilatorokkal szerelt valtozat/ | EC ven-

. L BL EE BE NL BE BE BE [ L NE BE NE B BE B
High efficiency EC fans version tilatorok
E-eep[e:,eleh.'onmebﬂ{toeg}.fseg BER-PRE. (@ (# (@ (& (& (& (@ (o (& |o |¢ o |s|s|e | sle|e|e(e(e o o e e oo (e |o|e
Internal electric pre-heating cod
Beépret, elebq‘omoe manfl.me-g;.rseg BER.POST| |e . . . . . . .
Internal electric post-heating coi
Beépiet, qzerg. utANfRg egj,rs.eg.-' BCR o . . . . . . .
Fost-heating internal water cof
Kiilsg, '.ruzeg l.EElﬂfIJ'.O."LFElﬂhLETD eg)fseg SBER . . . . . . . .
Water cooling or heating coil section
a-aszsaluafagyn‘gntesreﬁhez RMS s|le|o o (e|e|e e s|lo|o (o e e e
3 dampers defrosting section
Zsalungi:'mk SMSMRE | |e (o e (e |e|(e|e (o e o e (e e e s(o|e|le|jo|e(e|le(eo|je(e|e|e|e|e
Damper actuators
B?fpssamukod:e:o KBP el(e|e(e|jelo|je|e|jo|e(e e le|e|e|e el(e|je|le|jo|e(e|le(e|je(e|je|e|e|e
Kit bypass management
ijjmegzz;fﬁr:;nsy:ﬁms:sﬁz?ﬁbﬁ:;r PF L EL BE BL BE BE BL BE BE BE BE BE L BE BE NE J L EL EBE BE BL BE BE BL BE BE BE BE BE BE BE
Fag.j,ﬂ.redelml'.er = ATG .| ee .w s e .| oln .|n ele
Anti-freeze thermostat
2-._|aratu szelepon.-oﬁngataaaal V20 ole ole ole ole ole ole ole ole
Kit 2-Way valve with on-off actuator
3-jaraili szelep modulacids mozgatassal vine

L L] L ER ) L BN L ER ) LB ] . |- - |- L BR )

Kit 3-Way valve with modulating actuator
Ebhfiggn@legierﬁo:fen.rorendszer BIOX oo a(e(e o (e (e o|ja|je|jo|s|js|e|e s|le|e|s(e(o|e e e e |o|e (e |s|s
Purifying system Bioxigeng
Modbus lleszidkarya SIGB/ Q - hoz

SCME |e(e|e(e|e (o|e|e o e (e e (e e le|s s(o|e|le|jo|e(e|le(eo|je(e|e|e|e|e
Modbus PCE for SIGB/ Q
Modbus RTU Wleszidkariya Modbus
Modbus PCE for RTU RTU*
Dbdarfallkezebegj,rseg TUp s(o|s(o|je(o|jo|e oo e e oo e|e slo|o|le|jo|e(e|le(e|je(e|je|e|e|e
Wall mount remote controd panel
CO, erzékeld

QSCIOSA (e |» (o | e (e|e|e (e (ool

C02 sensor
Legn?c.w srzeheld usDiusw o (n|n|e o (oo o|nle|e o|e|e|n
Humidity sensor
Keszlet a ki telepiéshez EXT olelelelslelelslelslslsls!s!ls

Kit for external installation
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6 - A TARTOZEKOK ALTAL OKOZOTT NYOMASVESZTESEG
Az alabbi jelleggdrbék hasznalhatdk a tartozékok altal okozott lég-
oldali nyomasveszteség meghatarozasara a légszallitas fliggve-
nyében. Ezekkel és a 3. fejezetben talalhaté adatokkal allapithat-
jak meg a ventilatoroknak a rendelkezésre all6 statikus nyomasat
a kilonbdzd késziilék dsszeallitasok esetén. A csatlakozé légcsa-
tornat, kifavo és beszivoracsokat ennek a figyelembevételével kell
méretezni.

A 6.1 &brabol olvashatd le a zajcsokkentdk ellenallasa. Az 6.2
abrabol lehet meghatarozni a vizes hdcseréldk, a sz(irék, a zsaluk,
az elektromos flitéegységek altal okozott nyomasveszteséget.

A 6.1 abra fligg6leges tengelyén a zajcsokkenték nyomasvesztesé-
ge olvashatd le. A vizszintes tengelyen a CFR+90 készlilék 1égszal-
litdsanak és a névleges légszallitasanak az aranya talalhaté szaza-
Iékban kifejezve. A zajcsdkkentOket ugy tervezték, hogy az altaluk
okozott nyoméasveszteség 40 Pa legyen a névleges légszallitasnal.
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6.1 abra
6.1 Diagram

6 - ACCESSORIES: AIR SIDE PRESSURE DROP

The following figures can be used to estimate the air side pressure
drop at the different flow-rates for the accessories in the air
stream.

This data, together with the indications on the performance of the
fans (par. 3), can be used to identify the external static pressure to
overcome the external pressure drop at the specified conditions.
Any ducts, grilles and outlets must be designed accordingly.

The diagram 6.1 shows the pressure drops of the silencers. The
diagram 6.2 shows the pressure drops of coils, filters, dampers,
and electric heaters.

The diagram 6.1 shows the pressure drop versus flow rate data for
the silencers. The flow rate is expressed as a percentage of the
nominal value. The silencers are designed to produce a pressure
drop of 40 Pa at the nominal air flow.

Zajcsillapito - Silencers

//

//

60 70 80 90 100 110 120 130
Légszallitas % / Air flow rate %
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Az 6.2 4brébdl a nyomasveszteséget ugy hatarozhatja meg, hogy
egy vizszintes vonalat huz a fiigg6leges tengelyen Iévé tervezett
|égszallitasi értéktdl a tervezett CFR+90 berendezés jelleggorbé-
jéig. Ebbdl a metszéspontbol egy fiiggéleges vonalat kell bocsata-
ni annak a tartozéknak a gorbéjéig, amelyiknek az ellenallasat
kivanja meghatarozni.

Az dbra mutat egy példat szaggatott vonallal: 2300 m3/h a CFR+90
320-hoz, majd innen a kiilénbdz6 tartozékokhoz a zsalunal 5 Pa,
a BCR hécserélénél 25 Pa, az SBFR/SBED hécserélénél 38 Pa,

a DSF9 finomsz(irénél 55 Pa.

Ha a fenti tartozékokat alkalmazza 2300 m3/h légszallitasnal,
akkor ezeknek az 6sszes nyomasvesztesége 123 Pa.

Ha zajcsillapitot is beépitenek, akkor a CFR+90 320-nal

a 2300 m3/h a névleges légszallitas 92 %-a, ezért az 6.1 diagram-
b6l 33 Pa olvashatd le.

igy az dsszes nyomasveszteség 156 Pa.

A 3. fejezetben a CFR+90 320 jelleggorbén, 2300 m3/h légszalli-
tasnal 270 Pa a rendelkezésre all6 statikus nyomas tartozékok
nélkil. Innen a kordbban emlitett tartozékok alkalmazasa esetén a
rendelkezésre all6 statikus nyomas ~114 Pa.

To calculate the pressure drop in the diagram 6.2, use the air
flowrate in the figure above together with the model required, and
on the corresponding curve identify the flow-through speed. Trace
a vertical line downwards in the second figure until meeting the
various different curves, showing the pressure drop for the
component in question.

The figure shows an example, highlighted with a dashed line: for a
320 model with 2300 m3/h we obtain a pressure drop of 5 Pa for
the damper, 25 Pa for the BCR heating coil, 38 Pa for the SBFR
cooling coil option, 55 Pa for post-filter DSF9. Then, if such
components are demanded, the overall pressure drops of these
accessories at 2300 m3/h would be of 123 Pa.

If the silencers were also required, the diagram 6.1 would show a
pressure drop of 22 Pa: in fact, for the 320 unit, the air flow of
2300 m3/h is the 72% of the nominal value.

Then the total pressure drop would be of 145 Pa.

The diagram at chapter 3 shows for the 320 unit at 2300 m3/h,
without accessories, an external static pressure of 345 Pa. Then
the resultant external static pressure for the unit with the
suppposed accessories would be around 200 Pa.

Légszallitas / Airflow [m?*/h]
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